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Форма 1о
Отчет о выполнении проекта

№ 21-18-00166
«Отложенный план завоевания мира: монголы и Запад, 1219 - 1260 (Русь,

Центральная Европа, Ближний Восток)»,
в 2021 году

Номер регистрации сведений о начинаемой научно-исследовательской работе в единой государственной
информационной системе учета научно-исследовательских, опытно-конструкторских и технологических работ
гражданского назначения (rosrid.ru):
В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 12 апреля 2013 г. № 327 «О единой государственной информационной системе

учета научно-исследовательских, опытно-конструкторских и технологических работ гражданского назначения».

121070700137-9

1.1. Заявленный в проекте план работы научного исследования на отчетный период
Формируется в соответствии с заявкой на участие в конкурсе.

1. Перевод на русский и английский языки средневековых латиноязычных документов о Западном походе монголов (А. 
В. Майоров, Стивен Поу, Н. А. Кузнецова).
2. Подготовка интернет-публикаций оригиналов и переводов латиноязычных документов: отчеты доминиканца Юлиана 
и францисканца Симона Сен-Кантена (А. В. Майоров, Стивен Поу).
3. Изучение политических, идеологических и религиозных предпосылок, а также этапов формирования глобальной 
завоевательной доктрины монголов (А. В. Майоров, Стивен Поу).
4. Изучение стратегических целей и результатов первой монгольской инвазии на Запад в 1219–1223 гг., т.е., первой 
волны экспансии, роли ее главных участников – принца Джучи, старшего сына Чингисхана, генералов Джебе и Субэдэя 
(А. В. Майоров, Стивен Поу).
5. Определение места Северо-Восточной Руси (Рязанское и Владимиро-Суздальское княжества) и Южной Руси 
(Киевское, Черниговское и Галицко-Волынское княжества) в завоевательных планах монголов, во время второй волны 
экспансии на запад, так называемого Великого Западного похода Батыя. Это позволит установить каков был взгляд 
монголов на роль этих территорий в перспективе дальнейшей экспансии и глобальной империи (А. В. Майоров).
6. Анализ военных и дипломатических отношений между халифатом Аббасидов и монгольскими формированиями, 
которые были ядром второй волны завоевания Ближнего востока в 1232–1248 гг., осуществлявшейся под 
предводительством нойонов Чормагана и Байджу. Целью этого исследования будет определить, являлись ли военные 
действия на Ближнем Востоке частью скоординированного плана экспансии на Запад, включавшей одновременно 
несколько фронтов в Южной Азии, Кавказе, Анатолии, Сирии, Ираке, Половецкой степи и Восточной Европе, и какую 
информацию о своих намерениях монголы доносили до аббасидских и айюбидских правителей Ирака и Джазиры 
(Майкл Хоуп). 
7. Изучение дискуссионных и заново поставленных в новейшей литературе вопросов о происхождении и 
первоначальном составе летописной Повести о нашествии Батыя, ее отражении в сохранившихся списках Галицко-
Волынской летописи и летописях новгородско-софийской группы (А. В. Майоров).
8. Изучение исторической основы и критическая оценка достоверности известий, сообщаемых в Повести о разорении 
Рязани Батыем, их соответствия завоевательным практикам монголов середины XIII в. (А. В. Майоров).
9. Выявление и оценка противоречий в политических интересах Джучидов и других Чингизидов, проявившихся во 
время Великого Западного похода, их влияния на ход и результаты кампании (А. В. Майоров).
10. Изучение записей, касающихся Джучидов и их владений в китайских источниках, в целях пролить свет на роль 
принца Джучи в период ранних монгольских завоеваний, восприятие дальнего запада на востоке и взаимоотношения 
улуса Джучи с государством Юань (Стивен Поу).
11. Предварительное исследование летописей, географических трактатов, биографических словарей эпохи поздней 
Сельджукской империи и империи хорезмшахов с целью определить масштабы контактов между хорезмийскими 
правителями, религиозными лидерами, купцами и будущим монгольским государством в начале XIII века (Майкл Хоуп).
12. Изучение агиографической, эсхатологической, апокрифической литературы конца XII века, чтобы определить 
культурный и эпистемологический контекст, в котором возникли истории о монгольском нашествии (Майкл Хоуп).
13. Исследование браков между монголами и правящими элитами Ближнего Востока, в том числе обстоятельств 
женитьбы ильхана Абаки на Марии Деспине. Изучение дипломатической практики и малоизвестных аспектов 
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византийских посольств к монголам. Изучение политического статуса государств византийского круга (включая Русь, 
Грузию, а также Армению и Конийский султанат) в рамках Pax Mongolica (Д. А. Коробейников).
14. Изучение образа монголов и монгольских правителей (Чингисхана, Батыя и Хулагу) в отражении византийских, 
армянских и сирийских источников; определение роли византийской имперской идеологии и эсхатологии в понимании 
монгольских имперских устремлений (Д. А. Коробейников).
15. Анализ и сравнительное изучение формирования и эволюции образа монголов эпохи единой Монгольской империи 
в  христианских – западноевропейских (французских, английских, итальянских), центральноевропейских (немецких, 
польских, венгерских), русских, армянских и византийских – изобразительных источниках (Ф.Н. Веселов, Е. А. Шишка). 
16. Подготовка не менее восьми статей для изданий, индексируемых в WoS Core Collection и Scopus (А. В. Майоров, 
Стивен Поу, Майкл Хоуп, Д. А. Коробейников).
17. Составление промежуточного отчета (А. В. Майоров, Стивен Поу, Майкл Хоуп, Д. А. Коробейников, Ф. Н. Веселов, Е.А. 
Шишка).

1.2. Заявленные научные результаты на конец отчетного периода
Формируется в соответствии с заявкой на участие в конкурсе.

В первый год реализации проекта будут получены следующие результаты:
- выполнены переводы на русский и английский языки средневековых латиноязычных документов, имеющих 
ключевое значение для проекта, и начато их размещение в Интернете, на двух специально созданных двуязычных 
(имеющих русскую и английскую версии) веб-сайтах, посвященных доминиканцу Юлиану и францисканцу Симону де 
Сен-Кантену (А. В. Майоров, Стивен Поу, Н. А. Кузнецова);
- на основании комплексного анализа и верификации данных известных ныне письменных источников изучены общие 
закономерности стратегии и тактики монгольской экспансии, соотношение военных и дипломатических факторов ее 
успеха (А. В. Майоров, Стивен Поу, Д. А. Коробейников, Майкл Хоуп);
- проведен анализ современных научных данных о традиционной культуре и религиозных представлениях монголов, 
определявших их экспансионистскую доктрину (А. В. Майоров, Стивен Поу);
- изучена практика реализации имперской доктрины Небесного приказа во взаимоотношениях монголов с 
христианскими и мусульманскими правителями, в том числе с русскими князьями (А. В. Майоров, Стивен Поу, Д. А. 
Коробейников, Майкл Хоуп);
- установлено, что первая монгольская инвазия на Запад в 1219–1223 гг. имела завоевательные, а не 
разведывательные цели (как принято считать в научной литературе); ее главной задачей было расширение территории 
Монгольской империи от Волги до Днепра и захват Киева – столицы Южной Руси; неудача кампании была вызвана 
фактическим отказом от участия в ней принца Джучи, который должен был поддержать своими главными силами 
успешное наступление передового корпуса генералов Джебе и Субэдэя (А. В. Майоров);
- определено значение Северо-Восточной и Южной Руси, а также западных кипчаков и Венгерского королевства в 
завоевательных планах монголов (А. В. Майоров, Стивен Поу); 
- установлено, что Джучиды оказались главными выгодоприобретателями, присвоившими в конечном счете почти все 
плоды Западной кампании, которая по своим целям и составу участников носила обще-монгольский характер (А. В. 
Майоров);
- проверено соответствие ключевых эпизодов древнерусской Повести о разорении Рязани Батыем историческим 
реалиям времен монгольских завоеваний и создания универсальной империи; в частности, соответствие брачных 
предложений Батыя рязанским князьям стратегии «семейной конфедерации», широко использовавшейся монголами 
для мирного подчинения как кочевых, так и оседлых народов (А. В. Майоров);
- выявлены причины отказа монголов от первоначального плана мирного подчинения Северо-Восточной Руси и 
существенной корректировки стратегии Западной кампании в целом, произошедшей в ходе самой кампании (А. В. 
Майоров);
- выявлены причины противоречий между Чингизидами, участниками Великого Западного похода, вызванные 
односторонними действиями Бату как главнокомандующего, преследовавшего собственные политические интересы в 
ущерб интересам других старших Чингизидов (А. В. Майоров);
- проведено изучение и объяснено появление религиозных и этнических маркеров, с помощью которых 
западноевропейские художники-иллюстраторы исторических произведений изображали монголов; определено какие 
и почему события (военные, дипломатические) и сцены (религиозные, бытовые) интересовали художников и 
заказчиков иллюстрированных средневековых рукописей (Е.А. Шишка, Ф.Н. Веселов);
- проведен сравнительный анализ образа монголов эпохи Великого Западного похода и третьей волны завоевания 
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Запада в изобразительных источниках стран латинской Европы (Англии, Франции, Венгрии, Польши) и восточно-
христианского мира (Византии, Руси, Армении) (Ф.Н. Веселов);
- подготовлена к публикации серия научных статей по теме проекта (не менее восьми), рукописи статей будут 
отправлены в редакции ведущих профильных научных изданий, индексируемых в международных базах данных Web 
of Science Core Collection и Scopus. К отчету будут приложены соответствующие подтверждающие документы (А. В. 
Майоров, Стивен Поу, Д. А. Коробейников, Майкл Хоуп);
- проведена онлайн-конференции (секция на конференции) для публичного представления итогов исследования целей 
и масштабов первой и второй монгольских кампаний против Запада (включая Иран, Анатолию, Ирак, Южную Азию, 
Закавказье, Половецкую степь, Русь, Центральную и Юго-Восточную Европу); наряду с научными докладами и 
презентациями будут проведены дискуссии со сторонними исследователями не только для получения оценки 
проведенной работы, но и для разработки новых направлений в исследовании (А. В. Майоров, Стивен Поу, Майкл Хоуп, 
Д. А. Коробейников, Ф. Н. Веселов, Е. А. Шишка) 
- публикация в научных социальных сетях Academia (https://www.academia.edu) и/или ResearcherGate 
(www.researchgate.net) на специально созданных страницах, а также на личных страницах с профилями участников 
проекта текстовых и графических материалов, содержащих результаты первого года исследования, с целью их 
обсуждения в научном сообществе (А. В. Майоров, Стивен Поу, Д. А. Коробейников, Майкл Хоуп, Ф. Н. Веселов).

1.3. Сведения о фактическом выполнении годового плана работы
(фактически проделанная работа, до 10 стр.)
В отчетный период членами научного коллектива было инициировано исследование совокупной картины монгольской 
экспансии на Запад, посредством комплексного изучения идеологических, политических, социальных, военных, а 
также природно-климатических факторов, оказавших влияние на динамику монгольской экспансии, обусловивших ее 
последовательные ускорение и торможение и в конечном счете предопределивших распад Монгольской империи. 
Осуществлялась разработка концепции трех волн монгольской экспансии на Запад, последовательно реализованных в 
1219–1223, 1236–1242 и 1250-х годах. Первая волна охватила Северо-Западный Иран, Кавказ и Восточную Европу, 
вторая – в большей степени Восточную и Центральную Европу, и в меньшей степени государства Кавказа и восточное 
Средиземноморье, а третья – в большей степени Ближний Восток при некоторой активности в Причерноморской Степи 
и новыми попытками атаковать Польшу и Венгрию. 
В течение 2021 г. научным коллективом была начата работа по переводу на русский и английский языки 
средневековых латиноязычных документов о Западном походе монголов. Были получены фотокопии, проведена 
расшифровка рукописей и частично выполнен научный перевод с латыни на русский язык писем доминиканских 
миссионеров 1230-х годов (Рикардуса и Юлиана венгерскому королю и римскому папе, содержащие отчеты о поездке 
в Северо-Восточную Русь и Великую Венгрию, а также данные о первых контактах с монголами). Осуществлена 
расшифровка рукописей и научный перевод с латыни на русский язык писем и посланий римского папы Иннокентия IV 
правителям Центральной и Восточной Европы о монгольской угрозе и мерах по ее отражению (1240-е – 1250-е годы).
Переводы выполнялись по надежным научным изданиям (если таковые существуют). В тех случаях, когда издание 
содержало примечания издателя – исторический комментарий и текстологические примечания, – эти примечания 
также переводились на русский. Замеченные опечатки в латинском тексте исправлялись, что сопровождалось 
соответствующим примечанием переводчика. 
Выбор необходимой для исследования научной литературы был продиктован характером источников. Средневековая 
латынь – понятие, охватывающее несколько веков развития самых разных жанров, от богослужения и богословских 
трактатов до народных песен и дипломатических документов. Поскольку латинский язык был распространен на весьма 
широкой территории, в каждой стране он испытывал неизбежное влияние местных языков и говоров. Как рукописи, так 
и основанные на них издания имеют множество особенностей, – грамматических, лексических, стилистических, 
орфографических – меняющихся в зависимости от эпохи, происхождения и жанра текста. Подбор литературы 
осуществлялся с учетом рекомендаций, данных в изданиях: Солопов А. И. Начала латинской стилистики. М., 2008; 
Mantello F. A. C., Rigg A. G. (eds.) Medieval Latin. An Introduction and Bibliographical Guide. Washington, 1999.
Средневековая латынь имеет много общего с латынью классической, а специально посвященная ей литература, как 
правило, рассчитана на читателя, уже владеющего классической латынью. Поэтому в нашей работе широко 
использовались пособия и словари классической латыни. Это, в первую очередь, фундаментальная грамматика Р. 
Кюнера: Kühner R. Ausführliche Grammatik der Lateinischen Sprache. 2 Bde. Hannover, 1877.
Из словарей следует отметить Oxford Latin Dictionary (Oxford, 1968) – лучший на сегодняшний день словарь 
классической латыни, а также заслуженно ценимые специалистами словари Э. Форчеллини (Lexicon totius latinitatis. / 
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Ed. F. Corradini, J. Perin. Vol. 1-6. Patavii, 1940) и Р. Эстьенна (Thesaurus linguae latinae. Vol. 1-4. Basileae, 1740-1743). 
Наконец, очень важным для работы оказалось издание Thesaurus Linguae Latinae (1900 – ) – всеобъемлющий словарь 
классической латыни, отражающий огромное количество словоупотреблений. Это издание в полной мере учитывает 
раннехристианских авторов, которых не охватывает Oxford Latin Dictionary. Между тем, для перевода переписки Папы 
примеры из этих авторов имеют очень важное значение. 
Грамматику средневековой латыни описывают указанный выше справочник под редакцией Ф. Мантелло и Э. Ригга  и, в 
частности, пособие Harrington K. P. (ed.), Pucci J. (rev.), Elliott A. G. (introd.) Medieval Latin. Chicago; London, 1997. Что 
касается словарей, то в силу приведенных выше особенностей средневековой латыни было решительно невозможно 
обойтись при работе каким-то одним словарем. Полезны были словарь итальянской латыни (Latinitatis Italicae Medii Aevi 
lexicon, saec. V ex. – saec. XI in / Edd. F. Arnaldi, P. Smiraglia. 2 ed. Tavarnuzze, 2001), а также латинско-французский 
словарь А. Блэза (Lexicon latinitatis medii aevi, praesertim ad res ecclesiasticas investigandas pertinens. Turnholti, 1975), 
латинско-англо-французский словарь Я. Нийрмейера (Mediae latinitatis lexicon minus. Leiden, 1976) и 
основополагающий словарь Ш. Дюканжа (Glossarium mediæ et infimæ latinitatis. Vol. 1-10. Niort, 1883-1887). При 
переводе писем короля Белы IV Папе Иннокентию IV оказался необходим и словарь венгерской латыни: Bartal A. 
Glossarium mediae et infimae latinitatis regni Hungariae. Lipsiae, 1901, а также дополнение к нему: Kornél S. 
Supplementum ad Lexicon Latinitatis Medii Aevi Hungariae. Pars prima et secunda. A–I. Budapest, 2011.
Как рукописи, так и издания латинских текстов обычно содержат множество сокращений. При их расшифровке нами 
использовались классические справочники: Cappelli A. Dizionario di abbreviature latine ed italiane. 3 ed. Milano, 1929; 
Lindsay W. B. Notae Latinae. An Account of Abbreviation in Latin Mss. of the Early Minuscule Period (c. 700 – 850). Cambridge, 
1915. 
Серьезную трудность представляла передача этнонимов и географических названий, которые порой оказываются не 
отражены ни в одном справочнике. В подобных безнадежных случаях название оставлялось без перевода и 
сопровождалось соответствующим примечанием переводчика; возможно, им удастся найти соответствие в будущем. 
Для перевода тех названий, которые известны, использовались классические справочники Ф. Феррари (Novum lexicon 
geographicum. Vol. 1-2. 1677), К. Эггера (Lexicon Nominum Locorum. Romae, [s. a.].) и И. Грессе (Graesse J. G. Th., Benedict 
F. (suppl.). Orbis latinus. 2. Aufl. Berlin, 1909). 
Характер изучаемых источников потребовал внимания к фактическим деталям. Так, в зависимости от того, о ком идет 
речь, слово antistes может обозначать и «священник», и «епископ»; rex – и «царь», и «король», и «князь». Выдержка из 
жизнеописания Иннокентия IV упоминает и сложные моменты церковной истории, такие как т. н. «спор об опресноках». 
Для уточнения такого рода деталей нами использовались, в частности, статьи продолжающегося издания Православной 
энциклопедии и онлайн-версия Католической энциклопедии. В спорных случаях приходилось уточнять и то, о каком 
деятеле Католической церкви может идти речь. Для этого использовался, в частности, справочник Eubel C. (ed.) 
Hierarchia Catholica Medii Aevi … 1913. 
Сложный и образный язык торжественных посланий Иннокентия IV насыщен скрытыми отсылками к Священному 
Писанию и прямыми цитатами из него. Часть таких отсылок отмечалась комментаторами, часть была замечена нами при 
переводе. В целях корректности перевода – и правильного понимания сложной риторики писем – такие места 
сверялись с латинскими и греческими изданиями Библии, а также с синодальным переводом на русский язык: Aland K., 
Black M., Metzger B., Wikgren A. (eds.) Novum Testamentum Graece. Ed. 2. 1968; Nestle E. (ed.) Novum Testamentum 
Graece et Latine. Stuttgart, 1906:  Rahlfs A., Hanhart R. Septuaginta : id est Vetus Testamentum Graece iuxta LXX interpretes. 
Vol. 1-2. Ed. 2. Stuttgart, 2006; Библия. Православное священное писание Ветхого и Нового завета. СПб., 1998.
Отдельно следует сказать о датировке переводимых документов. Каждое письмо Иннокентия IV оканчивается 
формулой с указанием места и даты написания письма. Последняя состоит из года от начала понтификата, а также дня и 
месяца по юлианскому календарю, причем употребляются древнеримские обозначения дней и месяцев. Эти 
обозначения в существующих русских переводах писем Иннокентия IV либо опущены ([33] Рошко Г. Л. Иннокентий IV и 
угроза татаро-монгольского нашествия: послания Папы Римского Даниилу Галицкому и Александру Невскому // Символ. 
1988. № 20. C. 109), либо переданы неправильно (см. [34] Матузова В. И., Назарова Е. Л. Крестоносцы и Русь, конец XII в. 
– 1270 г.: Тексты. Перевод. Комментарий. М., 2002. С. 311). Эта неточность исправлена в наших переводах. В 
документах из венецианских архивов встретилось обозначение даты по другой системе, где точкой отсчета служат т. н. 
«индикции». Годы «индикций» указывались рядом с указанием года от Р. Х., для того, чтобы по «индикции» можно было 
проверить, верно ли указан год. Вопросы, связанные с системами счета лет, уточнялись нами по справочникам: 
Бикерман Э. Хронология древнего мира. М., 1975; Grotefend H. Zeitrechnung des deutschen Mittelalters und der Neuzeit. 
Bd 1-2. Hannover, 1891-1898.
Отдельное направление нашей работы составила расшифровка рукописи одного из писем Иннокентия IV Александру 
Невскому. Эта рукопись еще не опубликована и не учитывается в известных нам научных изданиях писем. Между тем, 
она датируется XIII в., т. е. была создана либо при жизни Иннокентия IV, либо в течение нескольких десятилетий после 
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его смерти. Таким образом, она может оказаться первоисточником. Расшифровка текста интересующего нас письма по 
этой рукописи – первый этап ее исследования. Следующим этапом станет сверка текста с другими рукописями. На 
основании сверки будет возможно определить текстологическую ценность этой рукописи, – является ли она образцом 
для других списков или списком с пока неизвестного образца (т. н. архетипа). На этом этапе работы планируется 
консультирование у специалистов по палеографии. В итоге этой работы – в зависимости от встретившихся в рукописях 
разночтений – может потребоваться уточнение существующих критических изданий латинского текста и его русского 
перевода.
При работе была использована высококачественная сканированная копия рукописи, размещенная на сайте gallica.bnf.fr:  
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b107223594/f36.item.zoom ([37]).
Поскольку необходима была максимально точная расшифровка текста с сохранением всех встретившихся специальных 
значков и сокращений, эта часть работы потребовала разносторонних навыков. Так, нами были использованы 
справочники по палеографии: Thompson E. M. An Introduction to Greek and Latin Palaeography. Oxford, 1912; Boyle L. E. 
Medieval Latin Palaeography. A Bibliographical Introduction. Toronto, 1984; Coulson F. T., Babcock R. G. (eds.) The Oxford 
Handbook of Latin Palaeography. Oxford, 2020, а также упомянутые выше словари латинских сокращений (Cappelli, A. 
Dizionario di abbreviature … ; Lindsay, W. B. Notae latinae). Кроме того, важна оказалась и техническая сторона вопроса. 
Знаки системы Unicode для латинских рукописных сокращений были подсказаны нам соответствующими 
справочниками (основной: The Unicode Standard. Version 13.0. 2020). Расшифровка оформлена с помощью 
некоммерческого семейства шрифтов Noto, разработанного компанией Google (https://fonts.google.com/noto). Выбор 
был обусловлен двумя причинами: эти шрифты бесплатны; они охватывают все существующие знаки системы Unicode. 
Часть сокращений в рукописи была оформлена разнообразными надстрочными и подстрочными знаками, которые 
трудно обрабатывать стандартными средствами, такими как Microsoft Office или Open Office. Для решения подобных 
технических вопросов мы использовали возможности некоммерческой системы верстки XeLaTex (в составе 
бесплатного дистрибутива MikTex: https://miktex.org/).
В течение отчетного периода проведено изучение стратегических целей и результатов первой монгольской инвазии 
на Запад в 1219–1223 гг., т.е., первой волны экспансии, роли ее главных участников – принца Джучи, старшего сына 
Чингисхана, генералов Джебе и Субэдэя. Был изучен вопрос об определении места Северо-Восточной Руси (Рязанское 
и Владимиро-Суздальское княжества) и Южной Руси (Киевское, Черниговское и Галицко-Волынское княжества) в 
завоевательных планах монголов, во время второй волны экспансии на запад, так называемого Великого Западного 
похода Батыя. Это позволило установить отношение монголов к роли указанных территорий в перспективе дальнейшей 
экспансии и глобальной империи. Изучены исторические основания и критическая оценка достоверности известий, 
сообщаемых в Повести о разорении Рязани Батыем, их соответствия завоевательным практикам монголов середины XIII 
в. Выявлены и проанализированы противоречия в политических интересах Джучидов и других Чингизидов, 
проявившихся во время Великого Западного похода, их влияние на ход и результаты кампании.
Предпринято изучение политических, идеологических и религиозных предпосылок, а также этапов формирования 
глобальной завоевательной доктрины монголов. В частности, начато междисциплинарное исследование, направленное 
на детальное изучение деятельности монголов в Трансильвании во время крупного вторжения 1241–1242 гг. В 
настоящее время этой теме не уделяется должного внимания. На основании изучения письменных источников 
предпринята реконструкция основных маршрутов, по которым монголы вошли в Центрально-Восточную Европу во 
время своего вторжения в 1241 г., а также провели вывод своих войск в 1242 г. 
Проведено междисциплинарное историко-археологическое исследование укреплений в Венгерском Королевстве 
(каменные замки, укрепленные церковные сооружения, земляные укрепления, называемые «кисвар», и линия замков 
на Дунае) и их роли в борьбе с войсками Батыя в 1241-1242 гг. Новые важные археологические находки (например, 
недавно обнаруженный клад Абауйвар) и недавние исследования Марии Вольф и Сабольч Роста, связанные с 
монгольским вторжением, подтверждают необходимость проведения новых научных изысканий по указанной 
проблеме. Исследование основано на обширном материале, включающем новые археологические данные, 
сравнительное исследование общих тенденций в строительстве замков в XIII в., с привлечением соответствующих 
примеров, и письменные источники (послания и акты римских пап и венгерских королей и т. д.). 
Проведено изучение агиографической, эсхатологической, апокрифической литературы конца XII в., чтобы определить 
культурный и эпистемологический контекст, в котором возникли истории о монгольском нашествии. В частности, было 
предпринято изучение исторических свидетельств, отражающих идеологию монгольских завоевателей. В мировой 
науке уже высказывалась мысль о том, что эсхатологическое впечатление русских книжников о монголах, 
зафиксированное в Повести о битве на р. Калке, спустя некоторое время, посредством отчета доминиканца Юлиана и 
свидетельства архиепископа Петра на Лионском соборе 1245 г., повлияло на апокалиптический характер восприятия 
Великого Западного похода в латинской Европе (Jackson P. The Mongols and the West. 1221-1410. London: Routledge, 
2014). Однако, что побудило русских обратится к грозным эсхатологическим апокрифам до сих пор оставалось 
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неисследованным. В целях разрешения этого вопроса был проведен анализ обращений русских летописцев к 
апокрифической литературе в начальный период летописания, изучены исторические предпосылки битвы на р. Калка, 
сопоставлены данные иноязычных письменных источников, связывающих монгольские завоевания с последними 
временами и содержащих свидетельства монгольской дипломатии, в частности, в труды Мохаммада Ауфи, Джузджани, 
Джувейни, Ибн аль-Асира, Ибн аль-Лаббада, Киракоса Гандзакеци, Григора Акнерци, Вардана Аревелци, отчеты 
доминиканцев Рикардуса и Юлиана, Иоанна де Плано Карпини, сообщения Матвея Парижского и Альберика де Труа-
Фонтен. Проведенное исследование позволяет утверждать, что русский книжник брал на себя ответственность 
привести сравнение с Последними временами, только когда целый комплекс причин складывался в пугающую мозаику, 
не оставлявшую иного объяснения происходящему. Важнейшую роль, при этом, в Повести о битве на р. Калка сыграла 
не столько горечь поражения в степной битве, потеря многих князей и «воинов бещисла», разорение приднепровского 
Новгорода Святополчича, сколько дипломатическая риторика, основой которой была идеология монгольских 
завоевателей мира «от моря до моря». Установлено, что самопрезентация монголов была основной причиной, по 
которой независимые арабские, персидские, армянские и русские источники создавали образ апокалиптических 
монстров, что, одновременно, позволяло объяснить катастрофические поражения собственных воинов не только 
Божьим попустительством, но, тем, что началась завершающая фаза промыслительной истории мира, роль каждого в 
которой уже предопределена. Роль монголов в ней - предуготовить землю огнем и мечом к последним событиям 
Апокалипсиса.
Главным источником, объяснявшим монгольские завоевания с точки зрения христианской эсхатологии, к которому 
обращались армянские, древнерусские, латинские авторы, было так называемое «Откровение Мефодия Патарского» и 
связанные с ним эпизоды позднеантичного Романа об Александре Македонском, получившего широкую популярность 
в Средние века и известного, в том числе, и монголам. Сравнительное изучение древнесирийских, среднегреческих и 
славянских версий и переводов этих двух памятников позволило установить, что не только текст «Откровения» повлиял 
на роман, но и текст Романа повлиял на самые ранние греческие переводы апокрифа Псевдо-Мефодия. С одной 
стороны, этот факт усложняет литературную историю произведений, но, с другой, является дополнительным 
аргументом в пользу того, что монголам мог быть известен самый важный в эсхатологическом отношении эпизод 
Романа об «исшедших» из-за гор апокалиптических народах Гога и Магога для того, чтобы завоевать весь мир по 
Божественной воле.
Важным направлением в исследовании мифа о столкновении защитников оседлой жизни с мириадами кочевников, 
исчадиями тьмы, который был актуализирован монгольскими завоеваниями XIII в., является проведенный анализ и 
сравнительное изучение формирования и эволюции образа монголов эпохи единой Монгольской империи в 
изобразительных источниках. Объектами исследования стали, прежде всего, рукописные и печатные иллюстрации 
произведений разных жанров средневековой литературы, сюжеты которых посвящены монгольской экспансии, а 
также монументальная фресковая живопись и скульптура XIII – XVI вв. В основу исследования был положен подход 
американского искусствоведа М. Камилла, который предполагает изучение не того, что было «на самом деле», а того, 
что было принесено в описываемую ситуацию средневековыми книжниками (Camille М. The Gothic Idol: Ideology and 
Image-Making in Medieval art. New York: Cambridge University Press, 1989. 407 p.; Camille M. Image on the Edge (the 
Margins of Medieval Art). London: Reaktion Books, 1992. 176 p.). Кроме того, при анализе изобразительных источников 
использовалась методика Эрвина Панофски, предполагающая доиконографическое описание, иконографический 
анализ и иконологическая интерпретацию (Panofsky Er. Meaning in the Visual Art Papers in and on Art History. New York: 
Doubleday, 1955. 362 p.; Panofsky Er. Studies in Iconology: Humanist Themes in the Art of the Renaissance.  New York: 
Oxford University Press , 1939. 262 p.).
Самый ранний сохранивший памятник – иллюстрации «Великой Хроники» Матвея Парижского XIII в. (Кэмбридж, 
Колледж Корпус Кристи, библиотека Паркера, MS 016-II), современные эпохе Батыева похода. Исследование этих 
миниатюр показывает, что автор, сам Матвей, готовил их используя множество единовременных источников: как живые 
свидетельства непосредственных участников событий, так и светские дипломатические документы, энциклики пап и 
послания клириков, к которым он имел прямой доступ благодаря возможности работать в королевской канцелярии. 
Центральное место в исторических литературных и изобразительных памятниках эпохи позднего Средневековья 
заняла битва при Легнице — сражение между польско-немецким войском и монголами 9 апреля 1241 г. В рамках 
проектной работы был рассмотрен образ монголов на книжных миниатюрах Шлакенвертерской рукописи Жития Св. 
Ядвиги Силезской 1353 г. (Лос-Анжелес, музей Гетти, MS Ludwig XI 7) и её позднего списка 1451 г. (Вроцлавская 
университетская библиотека, MS IV.F.192); на левой створке алтарного триптиха, также посвященного этой святой (ок. 
1430-х гг., Варшава, Национальный музей, инв. Śr.28/1 MNW), и изображение монгольского воина на надгробной плите 
Генриха II Благочестивого 1383–1385 гг. из Национального музея во Вроцлаве (Польша). Кроме того, к исследованию 
были привлечены венгерские изобразительные источники XIII-XV вв.: миниатюры Венгерской Иллюстрированной 
хроники (Будапешт, Национальная библиотека им. Сеченьи, Cod. Lat. 404), ксилографии печатного издания «Хроники 
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венгров» Яноша Туроци (Брно и Аугсбург, 1488 г.), фрески в церквях в Велька-Ломница (ок. 1317), Красково (XIV в.), 
Римовска Баня (после 1375), св. Эмерика в Гелинце (нач. XIV в.), в Дайе (XIV в.) и Килиени (XIV в.), в Турншче (расписана в 
1383 г.), монастырских церквях в Оча (XIII в.) и Турья (сер. XIV в.) на территориях современных Словении, Словакии, 
Румынии и Венгрии. Наконец, важный материал дал сравнительный анализ древнерусских изобразительных 
источников, не только непосредственно посвященных Батыеву нашествию (миниатюры Голицинского и Лаптевского 
томов Лицевого летописного свода), но и фиксирующим внешний вид восточной угрозы русским княжествам вообще 
(изображения монголов на клеймах иконы Жития митрополита Алексия 1480-х гг.: ГТГ, инв. № 013289; степных 
кочевников в Радзивиловской летописи).
В результате проведенных исследований корпуса изобразительных источников было определено, что Западный поход 
монголов в Восточную и Центральную Европу в 1236–1242 гг. во главе с чингизидом Батыем и военачальником 
Субэдэем надолго запечатлелся в памяти современников и потомков, однако зафиксированный в памяти образ 
монгольских завоевателей со временем менял свой оттенок: от эсхатологических исчадий к соседствующим народам, 
органично включенным в средневековую картину мироздания. При этом, подобная эволюция наблюдается в 
изобразительных традициях, которые на первый взгляд никак между собой не связаны: и в латинской Европе, и на 
православной Руси.
Кроме того, итогом работы стало выделение корпуса этнических маркеров, с помощью которых европейские 
художники обозначали «чужих», — визуальные особенности во внешности, головные уборы, оружие и доспехи, 
цветообозначения, «воображаемая геральдика» и др. изобразительные особенности. На основе детального анализа 
целого корпуса источников, было выдвинуто предположение, что создание изображений с монголами было связано с 
вторжениями татарских и гуситских войск в пределы Силезии в XIV–XV вв., борьбой с маврами на Пиренейском 
полуострове и необходимостью консолидировать христианское общество в борьбе против врагов Католической 
церкви.  Были рассмотрены причины, цели, условия создания книжных миниатюр в венгерских хрониках XIV-XV вв., 
содержащих сцены монгольского нашествия на Центральную Европу 1241-1242 и 1286 гг. Изображения 
анализировались как важные источники не только в изучении средневековой модели восприятия христианскими 
книжниками «других» и «чужих», но и по истории Монгольской империи и постмонгольских государственных 
образований в целом. Впервые проводился сравнительный анализ венгерских изобразительных памятников с 
силезскими и французскими XIV-XV вв. Были выделены этнические и социальные маркеры, которыми наделяли 
монголов средневековые миниатюристы, а также предпринята попытка определить их семантическое значение и роль 
в формировании образа монголов в исторической мысли европейцев эпохи позднего Средневековья. Отдельно было 
проведено исследование, в котором различные виды вооружения рассматривались, как важнейшие визуальные 
элементы изобразительного образа монгольских завоевателей и маркеры категорий «свой/чужой» в эпоху готической 
миниатюры. Источниковую базу исследования составили в 15 иллюминованных французских рукописей, хранящиеся в 
фондах национальных библиотек Российской Федерации, США и стран Европы (Национальная библиотека Франции, 
Ms-5090 réserve, Français 2813, NAF 12201, NAF 886, Latin 4915, Ms-5219 réserve, Français 2810, Français 12559; 
Британская библиотека, Add. 17971., Royal 19 E VI, Royal 19 D I; библиотека Бодлеан, Bodl.264; Российская Национальная 
библиотека, Эрмитажное собр., фр. 88; Австрийская Национальная библиотека, Cod. 2623; Нью-Йоркская Публичная 
библиотека, MA 62; Библиотека и музей Моргана, M.723). Сопоставление изобразительных памятников с латинскими 
старофранцузскими и армянскими письменными источниками позволило констатировать, что в средневековых 
книжных миниатюрах изображение оружия имело свой культурный код.   В отношении монголов изображение 
различных видов оружия могли воплощать зафиксированные в письменных источниках вербальные характеристики: 
искусное умение стрелять из лука, сакральность высшей ханской власти, социальную стратиграфию кочевого общества. 
В ходе работы было также отмечено, что изображаемые предметы вооружения монголов могли выступать маркером 
«другого»  или «чужого», подчеркивая восточное происхождение, иноверие и инородчество кочевников. Наконец, был 
проведен анализ изображений монгольской геральдики во французских средневековых книжных миниатюрах, 
представленной щитами и знаменами. Каждый из этих элементов имеет свой цвет – красный, оранжевый, cиний, 
желтый. Удалось выявить следующие геральдические знаки: дракон, шестиконечная звезда, полумесяц, двузубая тамга, 
«царская голова», лилии, «звезда Давида», различные геометрические фигуры и др. Изучение их использования 
миниатюристами свидетельствует, о том, что изображение геральдических символов несет в себе определенную 
символику – социальную и этническую. С помощью «воображаемой геральдики», христианские миниатюристы 
определяли место монголов в социальной стратиграфии или подчеркивали этническую принадлежность.
Одним из результатов исследований, проведенных в первый год реализации проекта, стали главы, опубликованные в 
The Routledge Handbook of the Mongols and Central-Eastern Europe (London; New York: Routledge, 2021. 544 pp.), 
написанном под общей редакцией руководителя проекта. Это издание предлагает всесторонний обзор военных, 
политических, социально-экономических и культурных отношений монголов с народами Центральной и Восточной 
Европы в XIII–XV вв. Будучи крупнейшей сопредельной сухопутной империей в истории, Монгольская империя 
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способствовала установлению политических, торговых и культурных контактов между всеми евразийскими регионами. 
Золотая Орда, основанная в Восточной Европе внуком Чингисхана Батыем в XIII в., была доминирующей державой в 
регионе. На протяжении двухсот лет всем странам и народам Центральной и Восточной Европы приходилось считаться 
с мощным централизованным государством с огромным военным потенциалом. Некоторые предпочли подчиниться 
монголам, в то время как другие защищали свою независимость, но никто не мог избежать влияния этой 
могущественной империи. В указанной книге двадцать пять глав исследуют этот решающий период в истории 
Центральной и Восточной Европы, включая торговлю, конфронтацию, а также культурный и религиозный обмен между 
монголами и их соседями. Книга будет важным справочником для ученых и исследователей монголов, а также для тех, 
кто интересуется политической, социальной и экономической историей средневековой Центральной и Восточной 
Европы.
По теме проекта подготовлена к публикации серия научных статей и книг на русском и английском языках, в том числе 
в изданиях, индексируемых в БД WoS CC и Scopus, из которых две – в журналах первого квартиля.

Все планируемые на год работы выполнены полностью:
да

1.4. Сведения о достигнутых конкретных научных результатах в отчетном году
(до 5 стр.) 
В первый год реализации проекта были получены следующие научные результаты:
- выполнены переводы на русский язык средневековых латиноязычных документов, имеющих ключевое значение для 
проекта, и инициирована работа по их размещению в Интернете, на специально созданном двуязычном (имеющем 
русскую и английскую версии) веб-сайте, посвященном доминиканцу Юлиану и францисканцу Симону де Сен-Кантену. 
Сайт создается на домене spbu.ru.
- на основании комплексного анализа и верификации научных данных с учетом всех известных ныне письменных 
источников были изучены общие закономерности стратегии и тактики монгольской экспансии, соотношение военных и 
дипломатических факторов ее успеха;
- проведен анализ современных научных данных о традиционной культуре и религиозных представлениях монголов, 
определявших их экспансионистскую доктрину;
- изучена практика реализации имперской доктрины Небесного приказа во взаимоотношениях монголов с 
христианскими и мусульманскими правителями Европы и Азии, в том числе с русскими князьями;
- установлено, что первая монгольская инвазия на Запад в 1219–1223 гг. имела завоевательные, а не 
разведывательные цели (как принято считать в научной литературе); ее главной задачей было расширение территории 
Монгольской империи от Волги до Днепра и захват Киева – столицы Южной Руси; неудача кампании была вызвана 
фактическим отказом от участия в ней принца Джучи, который должен был поддержать своими главными силами 
успешное наступление передового корпуса генералов Джебе и Субэдэя;
- определено значение Северо-Восточной и Южной Руси, а также западных кипчаков и Венгерского королевства в 
завоевательных планах монголов; 
- установлено, что Джучиды оказались главными выгодоприобретателями, присвоившими в конечном счете почти все 
плоды Западной кампании, которая по своим целям и составу участников носила обще-монгольский характер;
- установлено соответствие ключевых эпизодов древнерусской Повести о разорении Рязани Батыем историческим 
реалиям времен монгольских завоеваний и создания универсальной империи; в частности, соответствие брачных 
предложений Батыя рязанским князьям стратегии «семейной конфедерации», широко использовавшейся монголами 
для мирного подчинения как кочевых, так и оседлых народов;
- выявлены причины отказа монголов от первоначального плана мирного подчинения Северо-Восточной Руси и 
существенной корректировки стратегии Западной кампании в целом, произошедшей в ходе самой кампании;
- выявлены причины противоречий между Чингизидами, участниками Великого Западного похода, вызванные 
односторонними действиями Бату как главнокомандующего, преследовавшего собственные политические интересы в 
ущерб интересам других старших Чингизидов;
- установлено, что под угрозой нового нашествия монголы стремились навязать римскому папе и другим правителям 
Латинского Запада мирные соглашения на своих условиях, используя в качестве посредников русских князей и 
иерархов; убеждая папу подчиниться хану, монголы обещали не только сохранение его власти над латинскими 
христианами, но и подчинение восточных христиан, прежде всего тех из них, кто уже оказался под властью 
завоевателей; в ответ папа Иннокентий IV пытался создать антимонгольскую коалицию с участием русских князей, явно 
переоценивая степень их политической самостоятельности в отношениях с монголами;
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- проведено изучение и объяснено появление религиозных и этнических маркеров, с помощью которых 
западноевропейские художники-иллюстраторы исторических произведений изображали монголов; определено какие 
и почему события (военные, дипломатические) и сюжеты (религиозные, бытовые) интересовали художников и 
заказчиков иллюстрированных средневековых рукописей;
- проведен сравнительный анализ образа монголов эпохи Великого Западного похода и третьей волны завоевания 
Запада в изобразительных источниках стран латинской Европы (Англии, Франции, Венгрии, Польши) и восточно-
христианского мира (Византии, Руси, Армении);
- проведен анализ упоминаний о монголах как об апокалиптических народах христианской и мусульманской 
эсхатологических традиций в древнерусских, латинских, персидских, арабских и армянских источниках; полученные 
данные сопоставлены с сохранившимися в источниках тезисами монгольской дипломатической риторики, цитатами из 
ультиматумов великих ханов и их полководцев, сведениями о проводимой политике террора в завоевываемых землях;
- установлено, что монголы, одновременно применяя политику террора на завоеванных территориях и 
дипломатические методы, всегда предварявшие нападения, сами создавали условия для актуализации мифа о 
Божественной санкции на их мировое господство. Значительную роль в этом сыграло соединение кочевой легенды о 
происхождении монголов из Сокрытого места с мифом об эсхатологических Запертых народах, транслируемым в 
христианстве, мусульманстве и иудаизме средних веков в связи с подвигами Александра Великого и фиксируемого в 
средневековом Романе об античном полководце;
 - сопоставление образа монгольских завоевателей в изобразительных источниках средневековой христианской 
Европы XIII-XVI вв. с собирательным образом кочевых народов, на протяжении всей европейской истории угрожавших 
оседлому миру, позволило установить общие тенденции в отношении к монголам, характерные даже для несвязанных 
между собой генетически традиций изображения степняков в католических странах и на православной Руси: 
постепенная эволюция иконографических черт заключающаяся в перерождении исчадий Тартара в соседствующие 
народы, органически включенные в средневековые иерархические представления о поднебесном мироустройстве; 
- в контексте изучения изображений монголов на иллюстрациях средневековых латинских хроник и историко-
географических произведений был выявлен комплекс иконографических черт, с помощью которых на миниатюрах 
определялась религиозная и этническая «инаковость» монголов. Это позволило установить следующее: 
а) различные цвета отражали характер межэтнических отношений между европейцами и монголами, наделяясь в 
отношении последних, прежде всего, негативными коннотациями. К выводам можно отнести и выявленный факт 
амбивалентности цветообозначения: цвет мог служить и этническим и социальным маркером не только у 
миниатюристов одной эпохи, но и в работах одного художника;
б) в качестве социальных и этнических маркеров могли выступать позы, пропорции, положения в общей композиции, 
жесты и одеяния персонажей. В ходе исследования, удалось выяснить, что в отношении монголов, французские 
художники XIV-XV веков применяли следующие визуальные характеристики: непропорциональность, выпуклость частей 
тела, пухлые губы, толстый нос, искаженное злое лицо, длинные волосы, борода, старость. В указанный период одним 
из главных внешних опознавательных знаков «иноверцев» и «инородцев», в том числе, монголов, выступала одежда: с 
помощью разнообразных головных уборов, доспехов или нарядов миниатюристы демонстрировали социальный статус 
и этническую принадлежность изображаемых персонажей;
в) особую роль играло изображение того или иного вида оружия, воплощая вербальные характеристики, данные 
монголам в тексте, а также подчеркивая сакральность высшей ханской власти, являлось инструментарием социальной 
стратиграфии кочевого общества;
г) значительный вес в обозначении социальных и этнических особенностей монголов придавался геральдическим 
символам и их комбинациям, среди которых были выделены: дракон, шестиконечная звезда, полумесяц, двузубая 
тамга, «царская голова», лилии, различные геометрические фигуры и др.  Так, изображение полумесяца и 
шестиконечной звезды было направлено на то, чтобы показать восточное происхождение монголов; изображение 
дракона - враждебность христианству;
- Майоровым А. В. с 29.11.2021 по 04.12.2021 была реализована командировка в Москву, с целью работы в 
Государственном историческом музее, Российской государственной библиотеке, Библиотеке иностранной литературы 
им. Рудомино, Российском государственном архиве древних актов по теме проекта;
- Руденковой И. С. с 29.11.2021 по 04.12.2021 была реализована командировка в Москву, с целью работы в 
Государственном историческом музее, Российской государственной библиотеке, Библиотеке иностранной литературы 
им. Рудомино, Российском государственном архиве древних актов по теме проекта;
- Веселовым Ф. Н. с 16.12.2021 г. по 18.12.2021 г. будет реализована командировка в Москву, с целью проведения 
работы с рукописями в отделах рукописей Государственного исторического музея и Российской государственной 
библиотеки;
- по теме проекта подготовлена к публикации серия научных статей и книг на русском и английском языках, в том числе 
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в изданиях, индексируемых в БД WoS CC и Scopus, из которых две – в журналах первого квартиля;
- исполнители проекта приняли участие в международных научных конференциях, в ходе которых представили и 
обсудили результаты исследований, проведенных в рамках первого этапа реализации проекта;
- реализована публикация в научных социальных сетях Academia (https://www.academia.edu) и/или ResearcherGate 
(www.researchgate.net) на личных страницах с профилями участников проекта текстовых и графических материалов, 
содержащих результаты первого года исследования, с целью их обсуждения в научном сообществе:
https://www.academia.edu/49898549/The_Routledge_Handbook_of_the_Mongols_and_Central_Eastern_Europe_London_and_New_York_Routledge_2021_544_pp

https://www.academia.edu/49604006/The_First_Mongol_Invasion_of_Europe_Goals_and_Results_in_Journal_of_the_Royal_Asiatic_Society_Series_3_2021_vol_31

https://www.academia.edu/50956899/Женщина_дипломатия_и_воина_русские_князья_в_переговорах_с_Бату_накануне_монгольского_нашествия_Шаги_Steps_Т_7_3_2021_С_124_199

https://www.academia.edu/63203803/Александр_Невский_римский_папа_и_монгольский_хан_к_вопросу_о_выборе_между_Западом_и_Востоком_Древняя_Русь_Вопросы_медиевистики_2021_4_86_С_5_24

https://www.academia.edu/63262964/Между_Никееи_Лионом_и_Каракорумом_ориентиры_внешней_политики_Александра_Невского_Александр_Невский_личность_эпоха_историческая_память_К_800_летию_со_дня_рождения_Отв_ред_Е_Л_Конявская_Л_А_Беляев_М_Индрик_2021_С_97_111

https://www.academia.edu/54343767/Шишка_Е_А_Воображаемая_геральдика_монголов_во_французских_средневековых_миниатюрах_История_факты_и_символы_2021_3_С_119_129

https://www.academia.edu/50743363/Шишка_Е_А_Визуализация_Другого_оружие_монголов_как_этнический_и_социальный_маркер_во_французских_миниатюрах_XIV_XV_вв_10_корпус_2021_7_С_107_113

В социальных сетях VK и Facebook в тематически соответствующем научном сообществе «Монголы и Русь» 
опубликованы:
Майоров А. В. Женщина, дипломатия и война: русские князья в переговорах с Бату накануне монгольского нашествия // 
Шаги/Steps.Т. 7. № 3. 2021. С. 124–199
https://vk.com/mongols_and_rus?w=wall-144402455_57414  
https://www.facebook.com/groups/mongols.and.rus/posts/1258635581258035/ 
Шишка Е.А. «Воображаемая геральдика» монголов во французских средневековых миниатюрах// История: факты и 
символы. 2021. № 3. С. 119-129.
https://vk.com/mongols_and_rus?w=wall-144402455_57810 
https://www.facebook.com/groups/mongols.and.rus/posts/1285315521923374/ 
Шишка Е.А. Визуализация «Другого»: оружие монголов, как этнический и социальный маркер во французских 
миниатюрах XIV-XV вв. // 10 корпус. 2021. № 7. С. 107-113.
https://vk.com/mongols_and_rus?w=wall-144402455_57030 
https://www.facebook.com/groups/mongols.and.rus/posts/1247623902359203/

Все запланированные в отчетном году научные результаты достигнуты:
да

1.5. Описание выполненных в отчетном году работ и полученных научных результатов для публикации на сайте РНФ

на русском языке (до 3 страниц текста, также указываются ссылки на информационные ресурсы в сети
Интернет (url-адреса), посвященные проекту)
В первом году работы над проектом усилия коллектива исполнителей были сосредоточены главным образом на 
разработке описанной выше концепции трех волн монгольской экспансии на Запад, последовательно реализованных в 
1219–1223, 1236–1242 и 1250-х годах, с преимущественным вниманием к двум первым.
В частности, установлено что рейд туменов Джебе и Субедея в Европу, выполнял не только разведывательную миссию, 
как это обычно описывается в научной литературе. Поход был частью завоевательной стратегии Чингисхана, 
направленной на полное подчинение кипчаков и завоевание степных территорий не только в Азии, но и в Европе. 
Задача реализации этого стратегического плана была возложена на принца Джучи как правителя Западного улуса 
Монгольской империи. Джучи должен был направить свои главные военные силы в Восточную Европу и взять Киев, в то 
время как Субедей вместе с Джебе со своим корпусом двинулись в обход Каспия, чтобы зайти в тыл кипчакам, 
атаковать и разбить их на Северном Кавказе и в Приазовье. Великий князь Киевский и другие князья Южной Руси, 
будучи союзниками и родственниками кипчакских правителей, оказали им военную помощь. Разгромив союзные 
русско-кипчакские войска на реке Калке, монголам удалось форсировать Днепр и подойти к Киеву. Однако отказ Джучи 
направить свои основные силы на помощь монгольскому авангарду свел на нет достижения и победы Джебе и Субедея. 
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Нежелание Джучи участвовать в Западной кампании было связано с его конфликтом с младшими братьями и самим 
Чингисханом, что, в свою очередь, привело к потере Джучи его прежнего статуса в империи, спровоцировало. болезнь 
и преждевременную смерть. В результате Чингисхану пришлось пересмотреть свою общую завоевательную стратегию; 
подчинение кипчаков и завоевание Руси были отложены на полтора десятилетия.
Вторая волна монгольской экспансии на Запад обрушилась непосредственно на земли Северо-Восточной и Южной 
Руси. Проведенные участниками проекта исследования показывают, что наряду с русскими летописями важное 
значение для изучения истории Великого Западного похода монголов имеют некоторые другие произведения 
древнерусской литературы, сохранившиеся только в сравнительно поздних списках.
В частности, установлено, что заметный в новейшей научной литературе скепсис в отношении сведений, 
содержащихся в «Повести о разорении Рязани Батыем», обусловлен, с одной стороны, недоказанным мнением о 
позднем происхождении памятника, и, с другой, — отношением к нему только как к литературному произведению. 
Разумеется, мы далеки от того, чтобы воспринимать эту повесть в качестве полноценного исторического источника. 
Вместе с тем некоторые ее эпизоды, обнаруживают соответствие историческим реалиям времен монгольских 
завоеваний и создания универсальной империи монголов. Прежде всего мы имеем в виду отсутствующие в других 
источниках подробности мирных переговоров рязанских князей с Бату, полученные от него брачные предложения, а 
также дополнительные требования к князю Федору, затронувшие честь его жены, отказ от исполнения которых стоил 
жизни молодому князю. Все эти эпизоды, отражающие в своей основе политические реалии Монгольской империи 
первой половины XIII в., могли возникнуть в результате непосредственных контактов с завоевателями.
Беспрецедентное в своем роде намерение Бату отнять у русского князя его законную жену является наиболее 
характерной деталью, свидетельствующей в пользу достоверности передаваемого повестью рассказа о мирных 
переговорах рязанцев с монголами. Подобных требований ни сам Бату, ни другие правители Улуса Джучи никогда не 
предъявляли ни русским князьям, ни, насколько нам известно, кому бы то ни было еще. Однако именно такое 
требование могло возникнуть в короткий период, непосредственно совпадающий с началом Великого Западного 
похода, когда в Монгольской империи была введена новая повинность, выразившаяся в принудительном наборе 
девушек и женщин для гарема и двора великого хана. Очень скоро приостановленная или отмененная, эта повинность 
произвела сильное впечатление на современников и нашла отражение в китайских, монгольских и латинских 
источниках.
Убийство по приказу Бату рязанского князя Федора, противоречащее монгольскому обычаю неприкосновенности 
посла, также находит объяснение в характерных для Монгольской империи середины XIII в. требованиях к соблюдению 
вассальной присяги, которую должен был принести Федор. Мирное подчинение монголам для рязанского (и, 
возможно, владимиро-суздальского) князя предполагало принесение вассальной присяги хану, а также мобилизацию 
десятой части боеспособного населения и лошадей в монгольскую армию для участия в Западном походе, т. е. для 
войны против половцев и Венгерского королевства. Вместе с тем нельзя исключать, что требования, касавшиеся жены 
рязанского князя, и убийство последнего за отказ от их исполнения, могли быть целенаправленной провокацией, 
предпринятой Бату, чтобы создать повод для выгодного Джучидам изменения направления главного удара монголов. 
Односторонние действия Бату вызвали недовольство других монгольских принцев, участников Западного похода.
В результате описанной в Повести атаки рязанцев на ставку Бату, предпринятой в ответ на убийство князя Федора, 
предводители монголов должны были отказаться от первоначального плана мирного подчинения Северо-Восточной 
Руси и существенно скорректировать стратегию Западной кампании в целом. Гибель принца Кулкана, единственного из 
сыновей Чингисхана, кто участвовал в Западном походе, произошедшая в столкновении с рязанцами, окончательно 
похоронила любую мирную альтернативу в отношениях с монголами и предопределила трагическую судьбу Владимиро-
Суздальской земли.
Монгольская угроза, затронувшая всех христиан Европы и Ближнего Востока, непосредственно способствовала 
активизации усилий по восстановлению церковного единства и привела к новому раунду переговоров об объединении 
Римской и Греко-Византийской церквей. Русские князья и иерархи принимали самое активное участие в 
экуменических процессах 1240–1250-х годов, сохраняя верность Византийской церкви. Продолжая политику своего 
отца Ярослава Всеволодовича, Александр Невский был готов принять послушание Римской церкви и признать власть 
папы в церковных делах. Оба князя находились под сильным влиянием внешней политики монголов, реализуемой в 
отношении Латинского Запада. Под угрозой нового нашествия монголы стремились навязать папе и другим правителям 
Запада мирные соглашения на своих условиях, используя в качестве посредников русских князей и иерархов. Убеждая 
папу подчиниться хану, монголы обещали не только сохранение его власти над латинскими христианами, но и 
подчинение восточных христиан. В ответ папа Иннокентий IV пытался создать антимонгольскую коалицию с участием 
русских князей. Уклонившись от подготовки к войне против Запада, объявленной ханом Гуюком, Александр был 
вынужден участвовать в дипломатической экспансии монголов. Произошедшее вскоре изменение приоритетов 
завоевательной политики Монгольской империи привело к прекращению контактов Александра с папством.
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Одним из проявлений монгольской дипломатии было обязательное предуведомление покоряемых народов о том, что 
завоевание ими всего универсума санкционировано волей Бога, за неподчинение которой последует жестокая кара. 
Сравнительное изучение сообщений русских летописей с западноевропейскими и восточными источниками позволило 
установить, что именно с таким утверждением монгольские послы прибыли к русским князьям от Джебе и Субедея 
перед битвой на Калке. Это стало одной из главных причин, наравне с горечью поражения, неслыханными потерями, 
разорением приднепровского городка, по которой русский летописец отождествил «незнаемых языцев» Повести о 
битве на р. Калка с эсхатологическими мадианитянами из «Откровения» Псевдо-Мефодия Патарского, которые должны 
захватить мир в Конце времен. Стоит заметить, что ровно такое же впечатление, отождествление туменов Джебе и 
Субедея с апокалиптическим «Народом стрелков», фиксируется в параллельных, но несвязанных с древнерусскими 
источниках – армянских хрониках. Наши исследования позволяют установить, что идея божественной санкции на 
завоевание мира, стала следствием удачного совпадения сюжетов в разных мифологических традициях: кочевой 
легенды о происхождении предков монголов из заключенной среди горных цепей долины, и распространившегося в 
средние века среди оседлых народов Евразии мифа о запертых Александром Македонским народах Гога и Магога, 
которые должны изойти в мир в Конце времен. Сведения же армянских историков, в частности, знаменитый Колофон о 
монголах Вардана Аревелци, позволяют утверждать, что монголы познакомились с легендой об Александре уже в 
первые годы экспансии на запад, когда было разгромлено государство Хорезмшахов. 
Предпринятые в отчетном периоде исследования были направлены и на изучение средневековых европейских 
изобразительных источников, посвящённых контактам с монголами. Сопоставление разных по времени и месту 
создания изображений монголов указывает на определенные закономерности в эволюции их иконографии. С одной 
стороны, с течением столетий, из Предтеч Апокалипсиса, которые наделяются в XIII в. характерными чертами демонов 
и еретиков, монголы превращаются не более чем в представителей очередной волны кочевников с востока, 
иконография которых меняется в зависимости от конкретной угрозы,  с которой борются христиане: от половцев в 
тюркских кафтанах и колпаках до турок-оттоманов в чалмах и с саблями-килидж в XIV-XV вв. С другой стороны, чем 
ближе географически осколки Великой монгольской империи находились к художественному центру, тем меньше 
различий наблюдалось в изображении монголов по сравнению с оседлыми соплеменниками изографа, прекрасным 
примером чему являются миниатюры Лицевого летописного свода и клейма древнерусских житийных икон XV в.
В ходе нашей работы были также предприняты и более специфические штудии. Изучение иллюстраций французских 
историко-географических произведений и хроник XIV-XV вв. позволило выявить и систематизировать комплекс 
изобразительных характеристик, которыми пользовались средневековые художники для того, чтобы подчеркнуть 
иноверие монгольских завоевателей и их далекое восточное происхождение. Таким образом, среди важнейших 
визуальных характеристик изображений монголов во французской средневековой книжной миниатюре можно 
обозначить следующие: специфические цветообозначения, позы и жесты, одежды и оружие, пропорции и нарочитая 
безобразность лиц и тел, несуразность волосяного покрова, масштабность фигур и частей туловищ, положение в общей 
композиции рисунка, наконец, сложную игру геральдических символов, по большей части, несших негативные 
коннотации.

на английском языке
In the first year of work on the project, the efforts of the members of the research team were mainly focused on the 
development of the stated concept of three waves of Mongolian expansion to the West, which took place successively in 
1219-1223, 1236-1242 and the 1250s, with a primary focus on the first two.
In particular, it was established that the raid of the corpus of Jebe and Sübädei to Europe carried out not only an intelligence 
mission, as is usually described in the academic literature. The campaign was part of the aggressive strategy of Genghis Khan, 
aimed at the complete subordination of the Cumans and the conquest of the steppe territories not only in Asia, but also in 
Europe. The task of implementing this strategic plan was entrusted to Prince Jochi as the ruler of the Western Ulus of the 
Mongol Empire. Jochi was supposed to send his main military forces to Eastern Europe and capture Kiev, while Sübädei, 
together with Jebe and his forces, moved around the Caspian to take the Cumans in the rear, attack and defeat them in the 
North Caucasus and near the Azov Sea. The Grand Duke of Kiev and other princes of Southern Russia, being allies and relatives 
of the Cuman rulers, rendered them military assistance. Having defeated the allied Russian-Cuman forces on the Kalka River, 
the Mongols managed to force the Dnieper and approach Kiev. However, Jochi’s refusal to send his main forces to help the 
Mongol vanguard nullified the achievements and victories of Jebe and Sübädei. Jochi’s reluctance to participate in the 
Western campaign was due to his conflict with his younger brothers and Genghis Khan himself, which, in turn, led to the loss 
of Jochi’s previous status in the empire, his illness and premature death. As a result, Genghis Khan had to reconsider his 
general strategy of the conquest; the subjection of the Cumans and the conquest of Russian principalities were postponed for 
a decade and a half.
The second wave of the Mongolian expansion to the West fell directly on the lands of North-Eastern and Southern Russia. 
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The studies carried out by the project participants show that along with the Russian chronicles, some other works of Old 
Russian literature that have survived only in relatively late copies are of great importance for the study of the history of the 
Great Western campaign of the Mongols.
In particular, it was established that the previous academic skepticism regarding the information carried in the “Tale of the 
Ruin of Ryazan by Batu” is due, on the one hand, to an unproven opinion about the late origin of this literary monument, and, 
on the other, to the attitude towards it only as to a literary work. Of course, we are far from perceiving this story as a full-
fledged historical source. At the same time, some of its episodes show compliance with the historical realities of the times of 
the Mongol conquests and the creation of the universal empire of the Mongols. First of all, we mean the details of the peace 
negotiations of the Ryazan princes with Batu which are absent in other sources: the marriage proposals received from him, as 
well as additional requirements for Prince Fyodor, which affected the honor of his wife, the refusal to fulfill it which cost the 
life of the young prince. All these episodes, which basically reflect the political realities of the Mongol Empire in the first half 
of the 13th century, could have arisen as a result of direct contacts with the conquerors.
Batu’s unprecedented intention to take wife from the Russian prince is the most characteristic detail that testifies to the 
reliability of the story conveyed in the tale about the peace negotiations between the Ryazan prince and the Mongols. 
Neither Batu himself nor other rulers of the Jochi Ulus ever made such demands either to the Russian princes, or, as far as we 
know, to anyone else. However, just such a requirement could arise in a short period, directly coinciding with the beginning 
of the Great Western Campaign, when a new obligation was introduced in the Mongol Empire, expressed in the forced 
recruitment of maidens and women for the harem and court of the Great Khan. Very soon suspended or canceled, this duty 
made a strong impression on contemporaries and was reflected in Chinese, Mongolian and Latin sources.
The order of Batu to murder the Ryazan prince Fyodor contradicts with the Mongol custom of the immunity of the 
ambassador; however, it also finds an explanation in the characteristics of the Mongol Empire in the middle of the 13th 
century: in particular Fyodor had to observe the vassal oath, which he had to make. Peaceful submission to the Mongols of 
the Ryazan (and, possibly, the Vladimir-Suzdal) prince involved making a vassal oath to the khan, as well as mobilizing a tenth 
of the combat-ready population and horses into the Mongol army to participate in the Western campaign, i.e., the campaign 
against the Cumans and the Hungarian kingdom. At the same time, it cannot be ruled out that the demands concerning the 
wife of the Ryazan prince, and the murder of the latter, could have been a deliberate provocation undertaken by Batu in order 
to create a pretext for changing the direction of the main attack of the Mongols to the advantage of the Jochids. Batu’s 
unilateral actions displeased other Mongol princes, participants in the Western campaign.
The assassination of Prince Fyodor resulted in the Russians’ attack on Batu's headquarters, described in the Tale. The clash 
became a reason for the Mongol leaders to abandon the original plan for the peaceful subordination of North-Eastern Russia 
and significantly changed the strategy of the Western campaign as a whole. The death of Prince Kulkan, the only son of 
Genghis Khan who participated in the Western campaign, which took place in a clash with the Ryazan people, finally buried 
any peaceful alternative in relations with the Mongols and predetermined the tragic fate of the Vladimir-Suzdal land.
The Mongol threat, which affected all Christians in Europe and the Middle East, directly contributed to the intensification of 
efforts to restore church unity and led to a new round of negotiations on the unification of the Roman and Greco-Byzantine 
Churches. Russian princes and church hierarchs took an active part in the ecumenical processes of the 1240s – 1250s, 
remaining faithful to the Byzantine Church. Continuing the policy of his father Yaroslav Vsevolodovich, Alexander Nevsky was 
ready to accept obedience to the Roman Church and confess the power of the Pope in church affairs. Both princes were 
strongly influenced by the foreign policy of the Mongols, implemented in relation to the Latin West. Under the threat of a 
new invasion, the Mongols sought to impose peace agreements on the Pope and other rulers of the West on their own terms, 
using Russian princes and church hierarchs as intermediaries. Persuading the pope to subordinate to the Great Khan, the 
Mongols promised not only the preservation of his power over the Latin Christians, but also the submission of the Eastern 
Christians to him. In response, Pope Innocent IV tried to create an anti-Mongol coalition with the participation of Russian 
princes. Having diverted from preparations for the war against the West, declared by Khan Guyuk, Alexander was forced to 
participate in the diplomatic expansion of the Mongols. A change in the priorities of the conquering policy of the Mongol 
Empire that occurred soon led to the cancellation of Alexander’s contacts with the papacy.
One of the characteristics of the Mongolian diplomacy was the obligatory warning of the conquered peoples that their 
conquest of the entire Universe was sanctioned by the will of God, for disobedience to which a cruel punishment should 
follow. A comparison of the messages of the Russian chronicles with Western European and Eastern sources made it possible 
to establish that it was with this statement that the Mongol ambassadors arrived to the Russian princes from Jebe and Sübädei 
before the Battle on the River Kalka. This became one of the main reasons, along with the bitterness of the steppe defeat, 
awful human losses, the ruin of the Dnieper town, according to which the Russian chronicler identified the ‘unknown 
peoples’, enemies of the Russian-Cumanian forces, with the eschatological ‘Midianites’ from the “Revelations” of Pseudo-
Methodius of Lycian Patara, who are to take over the world at the End of Times. It is worth noting that exactly the same 
impression, the identification of the forces of Jebe and Sübädei with the apocalyptic “Nation of the Archers”, is recorded in 
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parallel, but unrelated to old Russian sources – Armenian chronicles. Our research makes it possible to establish that the idea 
of divine sanction for the conquest of the world was the result of a successful coincidence of plots in different mythological 
traditions: the nomadic legend about the origin of the Mongols’ ancestors from a valley enclosed among the mountain 
ranges, and the myth that was spread among the sedentary peoples of Eurasia in the Middle Ages about the peoples of Gog 
and Magog enclosed by Alexander the Great, who are to emerge into the world at the End of Times. The information of 
Armenian historians, in particular, the famous Colophon on the Mongols of Vardan Arevelts‘i, suggests that the Mongols got 
acquainted with the Alexander legend already in the first years of their expansion to the West, just when the Empire of 
Khwarazmshahs was defeated.
The studies undertaken in the reporting period were also aimed at analyses of the medieval European pictorial sources 
dedicated to the contacts with the Mongols. Comparison of images of the Mongols, executed in different times and places, 
indicates certain patterns in the evolution of their iconography. On the one hand, over the centuries, the Mongols turned from 
the Forerunners of the Apocalypse, given in the 13th century with characteristic features of demons and heretics, into the 
nothing more than representatives of the next wave of nomads from the east, whose iconography changed depending on the 
specific threat that Christians had to fight with. Beginning from the Cumans in Turkic caftans and caps to Ottoman Turks in 
turbans and with the kilidj-swords in the 14th-15th centuries. On the other hand, the closer geographically the fragments of 
the Great Mongol Empire were to the artistic center, the less differences were observed in the depiction of the Mongols in 
comparison with the sedentary compatriots of the painter, an excellent example of which are the miniatures of the 
Illuminated Chronicle of Ivan the Terrible and the border scenes of the old Russian hagiographic icons of the 15th century.
In the course of our work, more specific studies were also undertaken. Analyses of illustrations of French historical and 
geographical works and chronicles of the 14th-15th centuries made it possible to identify and systematize a complex of 
pictorial characteristics that medieval artists used in order to emphasize the infidelity of the Mongol conquerors and their 
distant eastern origin. Thus, among the most important visual characteristics of the images of the Mongols in the French 
medieval book miniature, the following can be identified: specific color designations, postures and gestures, clothes and 
weapons, proportions and deliberate ugliness of faces and bodies, the absurdity of the hairline, the scale of figures and parts 
of the bodies, the position in the general composition of the drawing, finally, a complex play of heraldic symbols, for the 
most part, carrying negative connotations.

1.6. Файл с дополнительными материалами
(при необходимости представления экспертному совету РНФ дополнительных графических материалов к отчету по
проекту, файл размером до 3 Мб в формате pdf)
--- 

1.7. Перечень публикаций за год по результатам проекта
(добавляются из списка публикаций, зарегистрированных участниками проекта) 

1. А.В. Майоров (A.V. Maiorov) Александр Невский, римский папа и монгольский хан: к вопросу о «выборе» между
западом и востоком Древняя Русь. Вопросы медиевистики (2021 г.)

2. Веселов Ф.Н. (Veselov F. N.) From Monstrous Creatures to Neighbouring Humans: Image of the Mongols in the European
book miniatures of the thirteenth–sixteenth centuries The Routledge Handbook of the Mongols and Central-Eastern
Europe: Political, Economic, and Cultural Relations. London and New York: Routledge, 2021 (2021 г.)

3. Майоров А. В. (Maiorov A. V.) The Routledge Handbook of the Mongols and Central-Eastern Europe. London and New York:
Routledge. (2021 г.)

4. Майоров А. В. (Maiorov A. V.) Между Никеей Лионом и Каракорумом: ориентиры внешней политики Александра
Невского Александр Невский: личность, эпоха, историческая память. К 800-летию со дня рождения / Отв. ред. Е. Л.
Конявская, Л. А. Беляев. (2021 г.)

5. Майоров А.В. (Maiorov A.V.) The First Mongol Invasion of Europe: Goals and Results Journal of the Royal Asiatic Society
(2021 г.)

6. Майоров А.В. (Maiorov A.V.) Женщина, дипломатия и война: русские князья в переговорах с Бату накануне
монгольского нашествия Шаги (2021 г.)

7. Шишка Е. А. (Shishka E. A.) «Воображаемая геральдика» монголов во французских средневековых миниатюрах
История: факты и символы. (2021 г.)
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http://www.drevnyaya.ru/vyp/v2021.php#n3
https://www.academia.edu/49898549/The_Routledge_Handbook_of_the_Mongols_and_Central_Eastern_Europe_London_and_New_York_Routledge_2021_544_pp
https://www.academia.edu/63262964/?????_??????_??????_?_???????????_?????????_???????_????????_??????????_????????_?????????_???????_????????_?????_????????????_??????_?_800_?????_??_???_????????_???_???_?_?_?????????_?_?_??????_?_??????_2021_?_97_111
https://www.cambridge.org/core/journals/journal-of-the-royal-asiatic-society/article/abs/first-mongol-invasion-of-europe-goals-and-results/B55E0219A7E0980542366D9723F969C6
https://shagi.ranepa.ru/steps/article?viewid=908
https://www.elibrary.ru/item.asp?id=46581159


8. Шишка Е. А. (Shishka E. A.) Визуализация «Другого»: оружие монголов, как этнический и социальный маркер во
французских миниатюрах XIV-XV вв. 10 корпус (2021 г.)

9. Шишка Е. А. (Shishka E. A.) Визуальный образ монголов в битве при Легнице в изобразительных памятниках XIV-XV
вв. Вопросы музеологии (2021 г.)

10. Шишка Е. А. (Shishka E. A.) Отражение монгольских вторжений в Центральную Европу в венгерских
изобразительных памятниках XIV-XV вв. Filo Ariadne (2021 г.)

11. Веселов Ф.Н. (Veselov F. N.) Апокалипсис XIII в.: первое столкновение русских с монголами сквозь призму
средневекового миропонимания Золотоордынское обозрение (2022 г.)

12. Веселов Ф.Н. (Veselov F.N.) Гроза с востока: нашествие Бату в европейской средневековой книжной миниатюре
Восток (2022 г.)

1.8. В 2021 году возникли исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности (РИД), созданные при
выполнении проекта:
Нет
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1.9. Показатели реализации проекта

Показатели кадрового состава научного коллектива (рассчитываются как округленное до целого отношение суммы
количества месяцев, в которых действовали в отчетном периоде в отношении членов научного коллектива приказы о
составе научного коллектива, к количеству месяцев, в которых действовало в отчетном периоде соглашение)
Плановые значения указываются только для показателей, предусмотренных соглашением.

Показатели Единица
измерения

2021 год

план факт

Число членов научного коллектива человек 8 5

Число исследователей в возрасте до 39 лет (включительно) среди членов
научного коллектива

человек 4 4

Число аспирантов (интернов, ординаторов, адъюнктов) очной формы
обучения среди членов научного коллектива

человек 2

Количество лиц категории «Вспомогательный персонал» человек 0

Публикационные показатели реализации проекта (значения показателей формируются автоматически на основе
данных, представленных в форме 2о (накопительным итогом). Показатели публикационной активности приводятся в
отношении публикаций, имеющих соответствующую ссылку на поддержку Российского научного фонда и на организацию
(в последнем случае – за исключением публикаций, созданных в рамках оказания услуг сторонними организациями).
Плановые значения указываются только для показателей, предусмотренных соглашением.

Публикационные показатели реализации проекта (нарастающим итогом, за
исключением показателя «Число цитирований…»)

Единица
измерения

2021 год

план факт

Количество публикаций по проекту членов научного коллектива в
рецензируемых российских и зарубежных научных изданиях,
индексируемых в базах данных «Сеть науки» (Web of Science Core Collection)
или «Скопус» (SCOPUS)

Ед. 8 9

в том числе в изданиях, входящих в первый квартиль (Q1) по импакт-
фактору JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, по SJR
(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных
http://www.scimagojr.com/)

Ед. 2

Число цитирований публикаций членов научного коллектива в научных
журналах, индексируемых в международной базе данных «Сеть науки» (Web
of Science Core Collection) в отчетном году

Ед. 0

1.10. Информация о представлении достигнутых научных результатов на научных мероприятиях (конференциях,
симпозиумах и пр.)
(в том числе форма представления – приглашенный доклад, устное выступление, стендовый доклад)
А.В. Майоров выступил с приглашенным докладом «Между Никеей, Лионом и Каракорумом: ориентиры внешней 
политики Александра Невского» на пленарном заседании международной научной конференции «Александр Невский: 
личность, эпоха, историческая память», организованной Институтом российской истории РАН и Институтом археологии 
РАН при поддержке Российского Исторического общества, состоявшейся в Москве 25–27 мая 2021 г.
http://www.iriran.ru/sites/default/files/NEVSKIY.pdf
https://www.archaeolog.ru/ru/press/events/aleksandr-nevskiy-lichnost-epokha-istoricheskaya-pamyat-k-800-letiyu-so-
dnya-rozhdeniya
Ф.Н. Веселов выступил с устным докладом «The Sea called ‘Fire of the Sun’: towards connections between the Alexander 
Romance and the Revelations of Pseudo-Methodius» на секции, посвященной славянским апокрифам, на международной 
ежегодной конференции Европейской ассоциации библеистики (EABS), организованной Университетом Вупперталя, 
состоявшейся в Вуппертале, Германия, 2-5 августа 2021 г. (на англ. яз.).
https://www.eabs.net/EABS/Conferences/Wuppertal_2021/EABS/Conferences/Wuppertal_2020/Annual_Conference_2020.aspx

1.11. Все публикации, информация о которых представлена в пункте 1.9, имеют указание на получение финансовой
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поддержки от Фонда:
да

1.12. Информация (при наличии) о публикациях в СМИ, посвященных результатам проекта, с упоминанием Фонда:
Да

1.12.1 Наименование СМИ
Информационный ресурс "Монголы и Русь" 

Заголовок (название)
НОВЫЙ МЕЖДУНАРОДНЫЙ ПРОЕКТ, ПОСВЯЩЕННЫЙ ИССЛЕДОВАНИЮ ИСТОРИИ МОНГОЛЬСКОЙ ИМПЕРИИ 

Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://mongols.clan.su/news/novyj_mezhdunarodnyj_proekt_posvjashhennyj_issledovaniju_istorii_mongolskoj_imperii/2021-
12-08-39

1.12.1 Наименование СМИ
Яндекс Дзен 

Заголовок (название)
Новый международный проект, посвященный исследованию истории Монгольской империи 

Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://zen.yandex.ru/media/id/60affaebcc159d56ec3dda28/novyi-mejdunarodnyi-proekt-posviascennyi-issledovaniiu-
istorii-mongolskoi-imperii-61b053ee42eb93585661a84c

1.12.1 Наименование СМИ
Livejournal 

Заголовок (название)
Новый международный проект, посвященный исследованию истории Монгольской империи 

Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://evshishka.livejournal.com/24990.html

1.12.1 Наименование СМИ
Вконтакте 

Заголовок (название)
Монголы и Русь | The Mongols and Russia. 

Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://vk.com/mongols_and_rus?w=wall-144402455_58573

1.12.1 Наименование СМИ
Facebook 

Заголовок (название)
Монголы и Русь | The Mongols and Russia. 

Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://www.facebook.com/groups/mongols.and.rus/posts/1330616434059949/

1.12.1 Наименование СМИ
Яндекс Кью 

Заголовок (название)
Новый международный проект, посвященный исследованию истории Монгольской империи 
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Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://yandex.ru/q/article/novyi_mezhdunarodnyi_proekt_issledovaniiu_c702f769/

1.12.1 Наименование СМИ
Инстаграм 

Заголовок (название)
А.В. Майоров принял участие в съёмках документального фильма «Бату. Исторический детектив» (режиссер Рашид
Нугманов). 

Выходные данные публикации о проекте
2021 
1.12.2 Ссылка на адрес в сети Интернет (при наличии)
https://www.instagram.com/batudrama/

1.13. Изменялся ли в отчетном периоде состав основных исполнителей проекта?
Да

Исключены из состава основных исполнителей проекта в 2021 г.:
Поу Стивен 

Приняты в состав основных исполнителей проекта в 2021 г.:
---

Не изменявшийся в 2021 г. состав основных исполнителей проекта:
Веселов Федор Никитович

(в случаях изменения состава основных исполнителей проекта, указанных в заявке на участие в конкурсе, в составе
отчета представляются сведения об исключении членов научного коллектива из состава основных исполнителей и о
новых основных исполнителях проекта в соответствии с формой 2 приложения № 1 к конкурсной документации о

проведении конкурса)

1.14. Форма трудового договора с руководителем проекта соответствует указанной в исходной заявке на участие в
конкурсе (п. 2.16 Формы 2):

«Организация будет являться основным местом работы (характер работы – не дистанционный): да»
да

1.15. Перечень работ из Плана научного исследования, которые не были выполнены в связи с объективными
обстоятельствами (описание работы из Плана научного исследования, подробное пояснение о приведших к
невыполнению обстоятельствах):
-

Перечень работ, которые были выполнены досрочно взамен невыполненных в связи с объективными
обстоятельствами (описание работы из Плана научного исследования):
-

Настоящим подтверждаю:

самостоятельность и авторство текста отчета о выполнении проекта;
при обнародовании результатов, полученных в рамках поддержанного РНФ проекта, научный коллектив
ссылался на получение финансовой поддержки проекта от РНФ и на организацию, на базе которой выполнялось
исследование;
согласие с опубликованием РНФ сведений из отчета о выполнении проекта, в том числе в информационно-
телекоммуникационной сети «Интернет»;
проект не имеет других источников финансирования;
проект не является аналогичным**** по содержанию проекту, одновременно финансируемому из других
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источников.

**** Проекты, аналогичные по целям, задачам, объектам, предметам и методам исследований, а также ожидаемым
результатам. Экспертиза на совпадение проводится экспертным советом Фонда.

Подпись руководителя проекта _____________________ /А.В. Майоров/
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Форма 2о
Сведения о публикациях по результатам проекта

№ 21-18-00166
«Отложенный план завоевания мира: монголы и Запад, 1219 - 1260 (Русь,

Центральная Европа, Ближний Восток)»,
в 2021 году

Приводится в отношении публикаций, имеющих соответствующую ссылку на поддержку РНФ.

(заполняется отдельно на каждую публикацию, для формирования п.1.7. отчета)
Указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,

положительного решения о регистрации исключительных прав.
В карточке публикации все данные приводятся на языке и в форме, используемой базами данных «Сеть науки» (Web of

Science Core Collection), «Скопус» (Scopus) и/или РИНЦ, каждая статья упоминается только один раз (независимо от языков
опубликования).

1

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: А.В. Майоров 
на английском языке: A.V. Maiorov 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/A-5985-2013 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=55092108400 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0001-8212-7467 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
Александр Невский, римский папа и монгольский хан: к вопросу о «выборе» между западом и востоком 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Александр Невский, Ярослав Всеволодович, Иннокентий IV, Бату, Гуюк, Менгу

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Древняя Русь. Вопросы медиевистики 
ISSN (при наличии): 2071-9574 
e-ISSN (при наличии): 2071-9590 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

№ 4(86), с. 5-24 
Месяц и год публикации: 12.2021 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 
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http://www.drevnyaya.ru/vyp/v2021.php#n3 

2.8. DOI (при наличии)
https://doi.org/10.25986/IRI.2021.86.4.001 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
да

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
нет

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

2

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Веселов Ф.Н. 
на английском языке: Veselov F. N. 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/B-8730-2015 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=56641623800 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0002-2445-6497 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
From Monstrous Creatures to Neighbouring Humans: Image of the Mongols in the European book miniatures of the

thirteenth–sixteenth centuries 
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2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Mongols, Batu invasion, Medieval book miniatures, Medieval manuscripts, Medieval chronicles, Matthew Paris, the 
Hungarian Illuminated chronicle, the Life of St. Hedwig, the Radzivill chronicle, the Illuminated Chronicle of Ivan the 
Terrible. 

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
The Routledge Handbook of the Mongols and Central-Eastern Europe: Political, Economic, and Cultural Relations.

London and New York: Routledge, 2021 
ISSN (при наличии): --- 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): 978-1-032-04423-1 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

The Routledge Handbook of the Mongols and Central-Eastern Europe. Ed. by A.V. Maiorov, R. Hautala. London and New
York: Routledge, 2021. pp. 465–486 

Месяц и год публикации: 08.2021 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 
--- 

2.8. DOI (при наличии)
https://doi.org/10.4324/9780367809959 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
да

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
нет

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
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В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

3

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Майоров А. В. 
на английском языке: Maiorov A. V. 

WoS Researcher ID (при наличии): --- 
Scopus AuthorID (при наличии): --- 
ORCID (при наличии): --- 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
The Routledge Handbook of the Mongols and Central-Eastern Europe. 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Mongols, Batu invasion, Medieval manuscripts, Medieval chronicles.

2.5. Вид публикации
монография 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
London and New York: Routledge. 
ISSN (при наличии): --- 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

2021. 544 pp. 
Месяц и год публикации: 08.2021 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 

https://www.academia.edu/49898549/The_Routledge_Handbook_of_the_Mongols_and_Central_Eastern_Europe_London_and_New_York_Routledge_2021_544_pp

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 
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2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
да

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
нет

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

4

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Майоров А. В. 
на английском языке: Maiorov A. V. 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/A-5985-2013 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=55092108400 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0001-8212-7467 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
Между Никеей Лионом и Каракорумом: ориентиры внешней политики Александра Невского 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Александр Невский, Ярослав Всеволодович, папа Иннокентий IV, архиепископ Петр, митрополит Кирилл.

2.5. Вид публикации
статья 
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2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Александр Невский: личность, эпоха, историческая память. К 800-летию со дня рождения / Отв. ред. Е. Л.

Конявская, Л. А. Беляев. 
ISSN (при наличии): --- 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

М.: Индрик, 2021. С. 97-111 
Месяц и год публикации: 11.2021 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 

https://www.academia.edu/63262964/Между_Никееи_Лионом_и_Каракорумом_ориентиры_внешней_политики_Александра_Невского_Александр_Невский_личность_эпоха_историческая_память_К_800_летию_со_дня_рождения_Отв_ред_Е_Л_Конявская_Л_А_Беляев_М_Индрик_2021_С_97_111

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
нет

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

5

Проект № 21-18-00166/2021 Страница 26 из 46

https://www.academia.edu/63262964/?????_??????_??????_?_???????????_?????????_???????_????????_??????????_????????_?????????_???????_????????_?????_????????????_??????_?_800_?????_??_???_????????_???_???_?_?_?????????_?_?_??????_?_??????_2021_?_97_111
/file/pubs/file/00000000000000005326665_/file.pdf


2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Майоров А.В. 
на английском языке: Maiorov A.V. 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/A-5985-2013 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=55092108400 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0001-8212-7467 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
The First Mongol Invasion of Europe: Goals and Results 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Mongol Invasion; Chinggis Khan; Jochi; Jebe; Sübedei

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Journal of the Royal Asiatic Society 
ISSN (при наличии): 1356-1863 
e-ISSN (при наличии): 1474-0591 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
да 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

Series 3 (2021). P. 1-28. 
Месяц и год публикации: 06.2021 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 

https://www.cambridge.org/core/journals/journal-of-the-royal-asiatic-society/article/abs/first-mongol-invasion-of-europe-
goals-and-results/B55E0219A7E0980542366D9723F969C6 

2.8. DOI (при наличии)
https://doi.org/10.1017/S1356186321000353 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
да

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).
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0.14 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
да

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
нет

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

6

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Майоров А.В. 
на английском языке: Maiorov A.V. 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/A-5985-2013 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=55092108400 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0001-8212-7467 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
Женщина, дипломатия и война: русские князья в переговорах с Бату накануне монгольского нашествия 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Великий Западный поход монголов, «Повесть о разорении Рязани Батыем», русские летописи, Чингисхан, Угэдэй

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Шаги 
ISSN (при наличии): 2412-9410 
e-ISSN (при наличии): 2782-1765 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 
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2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

Том 7, № 3. с.124-199 
Месяц и год публикации: 09.2021 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 

https://shagi.ranepa.ru/steps/article?viewid=908 

2.8. DOI (при наличии)
https://doi.org/10.22394/2412-9410-2021-7-3-124-199 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

0.1 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
да

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

7

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Шишка Е. А. 
на английском языке: Shishka E. A. 

WoS Researcher ID (при наличии): --- 
Scopus AuthorID (при наличии): --- 
ORCID (при наличии): --- 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
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да 

2.2. Название публикации
«Воображаемая геральдика» монголов во французских средневековых миниатюрах 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
КНИЖНЫЕ МИНИАТЮРЫ, ВООБРАЖАЕМАЯ ГЕРАЛЬДИКА, МОНГОЛЫ, СРЕДНЕВЕКОВОЕ ИСКУССТВО, ЭТНИЧНОСТЬ, 
ТАТАРЫ

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
История: факты и символы. 
ISSN (при наличии): --- 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

№ 3 (28). С. 119-129. 
Месяц и год публикации: --- 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 

https://www.elibrary.ru/item.asp?id=46581159 

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
нет

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да
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2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

8

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Шишка Е. А. 
на английском языке: Shishka E. A. 

WoS Researcher ID (при наличии): --- 
Scopus AuthorID (при наличии): --- 
ORCID (при наличии): --- 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
да 

2.2. Название публикации
Визуализация «Другого»: оружие монголов, как этнический и социальный маркер во французских миниатюрах XIV-

XV вв. 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
МОНГОЛЬСКАЯ ИМПЕРИЯ, ЕВРОПА, СРЕДНИЕ ВЕКА, КНИЖНЫЕ МИНИАТЮРЫ, СРЕДНЕВЕКОВОЕ ИСКУССТВО, 
МОНГОЛЫ

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
10 корпус 
ISSN (при наличии): --- 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

№ 7. С. 107-113 
Месяц и год публикации: --- 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 

https://www.elibrary.ru/item.asp?id=46245805) 

2.8. DOI (при наличии)
--- 
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Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

---
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: ---

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
нет

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

9

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Шишка Е. А. 
на английском языке: Shishka E. A. 

WoS Researcher ID (при наличии): --- 
Scopus AuthorID (при наличии): --- 
ORCID (при наличии): --- 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
да 

2.2. Название публикации
Визуальный образ монголов в битве при Легнице в изобразительных памятниках XIV-XV вв. 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Монгольское нашествие, битва при Легнице, Европа, имагология, книжные миниатюры, средневековое искусство, 
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символы

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Вопросы музеологии 
ISSN (при наличии): 2219-6269 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

Т. 12. Вып. 2. 
Месяц и год публикации: --- 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 
--- 

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

да
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: скачать
В формате pdf, до 3 Мб, в том числе электронное письмо.

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
нет

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
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с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
скачать 

10

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Шишка Е. А. 
на английском языке: Shishka E. A. 

WoS Researcher ID (при наличии): --- 
Scopus AuthorID (при наличии): --- 
ORCID (при наличии): --- 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
да 

2.2. Название публикации
Отражение монгольских вторжений в Центральную Европу в венгерских изобразительных памятниках XIV-XV вв. 

2.3. Год публикации
2021 

2.4. Ключевые слова
Монгольские вторжения, Центральная Европа, венгерские изобразительные памятники XIV-XV вв.

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Filo Ariadne 
ISSN (при наличии): --- 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

2021 
Месяц и год публикации: --- 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 
--- 

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

да
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: скачать
В формате pdf, до 3 Мб, в том числе электронное письмо.

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
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нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

--- 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
нет

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
--- 

11

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Веселов Ф.Н. 
на английском языке: Veselov F. N. 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/B-8730-2015 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=56641623800 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0002-2445-6497 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
Апокалипсис XIII в.: первое столкновение русских с монголами сквозь призму средневекового миропонимания 

2.3. Год публикации
2022 

2.4. Ключевые слова
Битва на Калке, монголы, половцы, монгольские завоевания, Псевдо-Мефодий, христианские апокрифы, Гог и 
Магог, эсхатология, Стена Александра Македонского, Роман об Александре Македонском

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Золотоордынское обозрение 
ISSN (при наличии): 2308-152X 
e-ISSN (при наличии): 2313-6197 
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ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
нет 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

--- 
Месяц и год публикации: --- 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 
--- 

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

да
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: скачать
В формате pdf, до 3 Мб, в том числе электронное письмо.

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
да

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

0.3 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
да

2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
--- 

12

2.1. Авторы публикации
Указываются в порядке, приведенном в публикации в формате Фамилия И.О., Фамилия2 И2.О2., ...

на русском языке: Веселов Ф.Н. 
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на английском языке: Veselov F.N. 

WoS Researcher ID (при наличии): https://publons.com/researcher/B-8730-2015 
Scopus AuthorID (при наличии): https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=56641623800 
ORCID (при наличии): https://orcid.org/0000-0002-2445-6497 
В состав авторов публикации входит аспирант(ы) (интерн, ординатор, адъюнкт) очной формы обучения: 
нет 

2.2. Название публикации
Гроза с востока: нашествие Бату в европейской средневековой книжной миниатюре 

2.3. Год публикации
2022 

2.4. Ключевые слова
книжная миниатюра, средневековое искусство, Бату, монгольские завоевания, монголы.

2.5. Вид публикации
статья 

2.6. Название издания (для монографий также указываются название издательства, город)
Восток 
ISSN (при наличии): 0869-1908 
e-ISSN (при наличии): --- 
ISBN (при наличии): --- 
Издание входит в первый квартиль (Q1) по импакт-фактору JCR Science Edition, JCR Social Sciences Edition, по SJR

(принадлежность издания к Q1 в Scopus определяется по базе данных http://www.scimagojr.com/): 
да 

2.7. Выходные данные публикации (номер, том, выпуск, страницы, реквизиты документа о регистрации
исключительных прав)

--- 
Месяц и год публикации: --- 
Адрес полнотекстовой электронной версии публикации (URL) в открытом источнике (при наличии): 
--- 

2.8. DOI (при наличии)
--- 
Accession Number WoS (при наличии): --- 
Scopus EID (при наличии): --- 

2.9. Принята в печать (указывается в случае официального принятия к публикации в последующих изданиях,
положительного решения о регистрации исключительных прав)
Для принятых к публикации материалов п. 2.7 не заполняется.

да
Письмо из редакции или издательства с извещением об официальном принятии рукописи к публикации: скачать
В формате pdf, до 3 Мб, в том числе электронное письмо.

2.10. Издание индексируется базой данных Web of Science Core Collection
нет

2.11. Импакт-фактор издания
По JCR Science Edition или JCR Social Sciences Edition, для Scopus – CiteScore (при отсутствии индексирования в Web of Science Core Collection).

0.1 

2.12. Издание индексируется базой данных Scopus
да

Проект № 21-18-00166/2021 Страница 37 из 46

https://publons.com/researcher/B-8730-2015
https://www.scopus.com/authid/detail.uri?authorId=56641623800
https://orcid.org/0000-0002-2445-6497
/file/pubs/letter/00000000000000005217012_/letter.pdf


2.13. Издание индексируется базой данных РИНЦ
да

2.14. Публикация аффилирована с организацией:
да

2.15. В публикации:
В качестве источника финансирования исследования указан грант Российского научного фонда:
да
Указаны иные источники финансирования (в том числе указаны несколько грантов Российского научного фонда),

помимо данного гранта Российского научного фонда:
нет

2.16. Файл с текстом публикации
(для материалов в открытом доступе можно не размещать; для монографий представляются отдельные страницы
с выходными данными и информацией о поддержке РНФ; размер до 3 Мб в формате pdf)
--- 

Подпись руководителя проекта _____________________ /А.В. Майоров/
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Форма 3о
План работы на 2022 год и ожидаемые результаты по проекту

№ 21-18-00166
«Отложенный план завоевания мира: монголы и Запад, 1219 - 1260 (Русь,

Центральная Европа, Ближний Восток)»

(представляется для проектов, работа над которыми в соответствии с исходной заявкой на участие в конкурсе должна
быть продолжена в следующем году)

3.1. План работы на 2022 год
(в том числе указываются запланированные командировки по проекту), до 5 стр.
Во второй год реализации проекта будет предпринята попытка выяснить, на каком этапе завоеваний приобрели 
реальную политическую силу претензии монголов на мировое господство и сложилась идеологическая основа 
универсальной империи Чингисхана и его наследников, воплотившаяся в реальности, т.е., в какой момент она стала 
мотивацией в стратегических военных решениях, принимавшихся на высшем уровне монгольского командования.  Нас, 
в первую очередь, будет интересовать, в какой мере сакрально мотивированная доктрина глобального доминирования 
могла влиять на характер и определять реальные цели Великого Западного похода. Изучение этого существенно 
важного для понимания монгольской экспансии вопроса связано с немалыми трудностями. Исследователь не имеет 
возможности опереться на прямые свидетельства монгольских источников, созданных в эпоху экспансии империи. В 
основном он вынужден оперировать то вольным пересказом современных документов (к тому же, с переводом на 
другие языки), то смутными и неоднозначными намеками, то, наконец, отыскивать рациональное зерно в 
апокалипсических панорамах, рисовавшихся в экзальтированном воображении средневековых писателей. Но, как бы 
то ни было, сегодня уже нет другой возможности ответить на интригующий вопрос, когда завоевательная политика 
Чингисхана и его наследников приобрела сакральные обоснования, и как далеко простирались экспансионистские 
устремления завоевателей.
Значительное внимание будет уделено изучению известий о монголах древнерусских летописей. Дискуссионным 
остается вопрос о происхождении и первоначальном составе известий летописной Повести о нашествии Батыя (этот 
вопрос широко обсуждается в ряде новейших исследований, посвященных истории создания и текстологии Галицко-
Волынской летописи, см.: Jusupović A. The Chronicle of Halych-Volhynia and Historical Collections in Medieval Rus’. Leiden; 
Boston, 2021; Галицько-Волинський лiтопис. Текстологiя / За ред. О. П. Толочко. Киев, 2020). По ряду признаков можно 
заключить, что южнорусская версия повести возникла ранее центральнорусской (владимиро-суздальской) версии, 
содержащейся в Лаврентьевской летописи. Мы исходим из того, что первоначальный текст южнорусской версии в 
наиболее исправном виде дошел в составе летописей новгородско-софийской группы, откуда затем этот текст с 
некоторыми изменениями попал в общерусские летописи второй половины ХV–ХVI вв. В Ипатьевской (Галицко-
Волынской) летописи повесть выглядит как вставка, мало связанная своим содержанием с местными известиями: в ее 
текст здесь включены отрывки из жизнеописания Даниила Галицкого, что затрудняет или ограничивает понимание 
содержания произведения (см.: Майоров А. В. Повесть о нашествии Батыя в Ипатьевской летописи. Часть первая // 
Rossica Antiqua. 2012. № 1. С. 33-94; Maiorov A. V. The Mongol Invasion of South Rus’ in 1239–1240s: Controversial and 
Unresolved Questions // Journal of Slavic Military Studies. 2016. Vol. 29. P. 473-499; возражения см.: Толочко П. Даниил 
Галицкий и монгольское нашествие на Южную Русь // Ruthenica. 2020. Т. 16. С. 125-135). 
Будет заново решен поставленный новейшими исследованиями вопрос о исторической и литературной основе 
летописного рассказа об осаде и взятии монголами Киева (см.: Zimonyi I. Die Aussage eines mongolischen 
Kriegsgefangenen zur Zeit der Belagerung von Kiev im Jahre 1240. // Chronica: Annual of the Institute of History, University of 
Szeged. 2001. Т. 1. P. 52-66; Толочко А. П. Взятие Киева монголами: источники летописного описания // Palaeoslavica. 
2014. Vol. 22/2. P. 101-118; Maiorov A. V. The Mongolian Capture of Kiev: The Two Dates // Slavonic and East European 
Review. 2016. Vol. 94. P. 702-714). В первоначальном тексте Повести читалось сообщение о примирении «татар» с 
Мстиславом Глебовичем, Владимиром Рюриковичем и Даниилом Романовичем после взятия Чернигова, сохранившееся 
в летописях новгородско-софийской группы и некоторых других памятниках. В Ипатьевской летописи эти известия 
читаются в тексте статьи 6742 (1234) г., вероятно, вследствие механического перемещения листов рукописи, 
возникшего на одном из ранних этапов копирования первоначального текста Галицко-Волынской летописи (см.: А. В. 
Майоров. «Двойные» известия Галицко-Волынской летописи // Русская литература. 2013. № 3. С. 87-99; возражения см.: 
Ставиский В. И. «Лютъ бо бе бои оу Чернигова» // Культурний шар. Статтi на пошану Глiба Юрiйовича Iвакiна. Киев, 2017. 
С. 388-396; Арiстов В. «Лютъ бои оу Чернигова»: переміщення текстів про події 1230–1240-х рр. у літописанні ХІІІ–XV 
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століть // Colloquia Russica. Series II. 2017. Т. 3. С. 59-77). Также требуют пересмотра и уточнения сложившиеся в 
литературе представления о роли в противостоянии с монголами владимиро-суздальских князей Юрия и Ярослава 
Всеволодовичей и черниговского князя Михаила Всеволодовича.
Поскольку проект является командной работой, надежность сведений, приводимых в древнерусской Повести о 
нашествии Батыя, будет дополнительно проверена посредством китайских источников. Одним из участников проекта 
планируется исследование загадочных сообщений о Великом Западном походе, читающихся в Юань Ши, а именно о 
кампаниях против Руси и Европы в целом. Для этого будет исследованы монголо-китайские биографии Субэдэя и 
предложены наиболее вероятные идентификации приводимых в китайской хронике топонимов. 
Планируется уделить особое внимание новым военным технологиям, которые принесли с собой монголы на запад, в 
особенности, в ведении осадной войны. До сих пор остается спорным вопрос применения пороха монголами в первые 
десятилетия завоеваний на западе. Не в последнюю очередь это связано с путаницей в терминах, которыми 
современники обозначали неизвестное дотоле оружие или состав его действующих веществ (см. например: Raphael K. 
Mongol Siege Warfare on the Banks of the Euphrates and the Question of Gunpower (1260–1312) // Journal of the Royal 
Asiatic Society. 2009, Vol. 19, No. 3. P. 360-362; Haw S. The Mongol Empire – the first “gunpowder empire”? // Journal of the 
Royal Asiatic Society. 2013, No 23. P. 441–469), а также с современной интерпретацией исторических источников: 
предполагается, что энергия пороха, прежде всего, используется для поражения взрывом, или снарядом, 
направленным взрывом (May T. The Mongol Conquests in the World History. London: Reaktion books, 2012. P. 147). Тем не 
менее, из китайских источников известно, что на начальной стадии применения в военном деле порох использовался 
для создания зажигательных, а не взрывчатых боеприпасов; персидские же источники свидетельствуют, что именно 
таким образом порох применялся монголами уже в первой масштабной кампании на западе против государства 
Хорезмшахов (Allsen T. The Circulation of Military Technology in the Mongolian Empire // Warfare in Inner Asian History 
(500-1800). Ed. by N. di Cosmo. Leiden and Boston: Brill, 2002. P. 279-282). Характер укреплений русских городов XIII в., 
основным материалом системы крепостных сооружений которых являлось дерево, и следы грандиозных пожарищ, 
явившихся результатом монгольских штурмов (из последних публикаций см.: Стрикалов И.Ю. Оборонительный комплекс 
Южного городища Старой Рязани в свете новых исследований // Археология Подмосковья. Материалы научного 
семинара. Вып. 7. М.: Институт археологии РАН, 2011. С. 109-132), позволяют предположить использование 
зажигательных боеприпасов монголами и при покорении Руси. В этом контексте планируется провести пересмотр и 
уточнение данных древнерусских источников с параллельным их сопоставлением с иноязычными свидетельствами – 
китайскими, арабскими, персидскими и латинскими.
Будет изучено латинское свидетельство, которое до сих пор не становилось предметом самостоятельного анализа в 
научной литературе. Речь идет о сопроводительном письме для двух монахов-бенедиктинцев монастыря «Св. Марии в 
Русции», вынужденных бежать из-за монгольской угрозы в Ирландию. Это письмо написано неназванным настоятелем 
монастыря в начале 1242 г. и приводится в дополнениях к «Великой хронике» Матфея Парижского (Британская 
библиотека, Cotton MS Nero D I, л. 86 об.). Текст характерен первыми известными отсылками к вульгате в изображении 
кощунств, чинимых монголами (ср.: Пс. 73:7), которые затем повторяются в более поздних текстах (Магистр Рогерий и 
др.). Подчеркивая апокалиптический характер сведений письма, Матфей Парижский дополняет его одним из 
рифмованных эсхатологических пророчеств Иоахима Флорского, распространившихся в первой половине XIII в. в 
западной Европе, в связи с ожидаемым Концом Времен в 1250 г., и это единственная прямая цитата пророчеств 
последнего в «Великой хронике» (см.: Lewis S. The Art of Matthew of Paris in Chronica Maiora. London and Los Angeles: 
University of California Press, 1987. P. 104, n. 129). Документ интересен не только своей ролью в формировании образа 
монголов в Европе, но и вероятной связью с бенедиктинской общиной Киева, которая прекратила свое существование 
после взятия города Батыем (см.: Abraham W. Powstanie organizacyi kościoła łacińskiego na Rusi. T.1. Lwow, 1904. S. 68-69; 
Назаренко А.В. Русско-немецкие связи домонгольского времени (IX – середина XIII в.): состояние проблемы и 
перспективы дальнейших исследований // Из истории русской культуры. Т. II. Кн. 1. Киевская и Московская Русь. М.: 
Языки славянской культуры, 2017. С. 276-277), а, значит, может быть ещё одним свидетельством русского влияния на 
формирование картины общеевропейского восприятия монголов в период Великого Западного похода.
На основе междисциплинарного исследования с привлечением как исторических источников, так и 
естественнонаучных данных, сведения о которых приведены выше, представляется возможным анализ роли 
климатических аномалий, вызванных во всей Евразии последствиями извержения вулкана Самалас, в распаде единой 
Монгольской империи, что поставило точку в развитии идеи мирового господства. Несмотря на то, что завоевания, 
проводимые отдельными монгольскими государствами, всё ещё остававшимися достаточно сильными, продолжались в 
течение последующих десятилетий, развал единой империи, произошедший со смертью великого хана Мунке, снизил 
эффективность этих завоеваний.
Со времен борьбы за инвеституру на христианском западе продолжалось противостояние императора и папы, 
достигшее своей кульминации в середине ХIII в. Несмотря на многочисленные тревожные известия о новых 
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завоевателях, появившихся на восточных границах Христианского мира, монголы во многом застали Запад врасплох, 
благодаря своему стратегическому и тактическому превосходству, высокой мобильности и скорости продвижения, 
точной осведомленности о соотношении сил противника. В литературе уже высказывались основательные 
предположения о том, что монголы отлично ориентировались в политической обстановке в Европе и Священной 
Римской империи, расколотой на два враждующих лагеря, в зависимости от приверженности папе или императору. 
Некоторые исследователи предполагали, что монголы, в итоге, приняли одну из сторон конфликта, атаковав только 
приверженцев папы Григория IX (см.: Tomasz Jasiński, “Henryk II Pobożny wobec podziałów politycznych w Europie 
Środkowowschodniej (Przyczynek do poznania genezy najazdu mongolskiego na Polskę),” в кн.: Krystyna Zielińska-
Melkowska (red.), Europa Środkowa i Wschodnia w polityce Piastów. Materiały z sympozjum. Toruń: Uniwersytet Mikołaja 
Kopernika, 1997, ss. 53-61). В виду грандиозных масштабов военной операции в Центральной Европе трудно допустить, 
чтобы монголы полагались бы только на удачу и не установили контактов со своим потенциальным союзником 
императором Фридрихом II. Многими современниками монгольского нашествия на Европы высказывались подозрения 
и прямые обвинения в адрес Фридриха II в его тайных связях с агрессорами (Альберт фон Бехайм, Матвей Парижский, 
Рихер из Сенона и др.). Разумеется, известия о сговоре императора с монголами требуют осторожного отношения в 
виду их возможной связи с массированной антиштауфеновской пропагандой Рима. Но, вместе с тем, как справедливо 
отмечалось исследователями, эти обвинения и в особенности сведения о том, что император направлял к монголам 
своих послов, – не столь уж нелепы, как может показаться на первый взгляд. Достаточно вспомнить, что в 
предшествующее время христианские правители Европы неоднократно прибегали к услугам кочевников в достижении 
своих политических целей. Кроме того, хорошо известно, что сами монголы неоднократно использовали и даже 
провоцировали противоречия в стане своих противников, чтобы посеять замешательство, сомнения и неуверенность.
Параллельно с изучением монгольского нашествия на Русь и страны Восточной Европы, предполагается подвергнуть 
пересмотру некоторые представления, касающиеся истории Хорезма (1092–1231 гг.) и отношений этой империи с 
северными и восточными кочевыми соседями. Эти проблемы до сих пор были обделены вниманием ученых, не считая 
обобщающих монографий, выпущенных на немецком, турецком, арабском и русском языках, в которых история 
правящих династий рассматривается в качестве пролога к более поздней эпохе сельджукских или монгольских 
завоеваний (из наиболее известных: Heribert Horst, Die Staatsverwaltung der Grosselğūqen und �ōrazmšāhs (Wiesbaden: 
Franz Steiner Verlag, 1964), İbrahim Kafesoğlu, Harezmşahlar devleti tarihi (485-617/1092-1229 (Ankara: Türk Tarih Kurumu 
Basimevi, 1956), and ‘Afāf Sayyid Sabrah, al-Tārīkh al-Siyāsī al-Dawlat al-Khwārazmiyya (Cairo: Dār al-Kitāb al-Jāmi‘ī, 1987)). 
Практически во всех арабских и персидских источниках хорезмшах Мухаммед обвиняется в том, что своей 
агрессивной политикой он ослабил мусульманский мир, что стало одной из причин успехов Монголов в Трансоксиане и 
Иране. Тем не менее, изучение истории государства хорезмшахов может представить много новых данных по истории 
монгольской экспансии, поскольку именно бывшие чиновники Хорезма вошли в состав новой монгольской 
администрации, как на территориях когда-то самого государства, так и в Половецкой и Причерноморской степях. В 
самом деле, эти же должностные лица многое сделали для того, чтобы заложить фундамент идеологии, объясняющей 
монгольские завоевания как Гнев Божий, основанной на апокалиптических и эсхатологических пророчествах, 
распространившихся на Ближнем Востоке накануне монгольского вторжения. Вероятно, эти чиновники уже имели 
некоторое представление о Внутренней Азии, которую исламские писатели, например, Якут и Марвази, называют 
родиной татар. Поэтому необходимо пересмотреть историю государства Хорезмшахов, изучить его роль как 
посредника, через которого монголы проникли в Исламский мир. На основе работы с такими источниками как хроники 
Джувейни и аль-Насави, труды Ибн аль-Асира и Ибн аль-Джаузи, агиографическими произведениями Кубравии, 
биографическими словарями и поздними историческими произведениями эпохи Тимуридов, предполагается 
тщательно исследовать карьеры локальных семей торговцев, ученых и религиозных деятелей, которые 
присоединились к монголам ещё в эпоху завоеваний Чингиз хана (1219-1224 гг.), которые сыграли свою роль в 
дальнейшей монгольской экспансии на территории Ирана в 1231-1236 гг. Также планируется изучить роль которую эти 
лица сыграли в формировании поздней местной историографии и монгольской имперской идеологии. 
Монгольская имперская идеология сосуществовала одновременно с другими государственными идеологиями, зачастую 
противоречащими первой. В частности, Византийская имперская идеология строилась на том, что император Византии 
(будь то император Трапезунда или Никеи) является единственным вселенским властителем. Тем не менее, именно 
византийцы установили гармоничные дипломатические отношения с монголами. Византийский образ монголов будет 
изучаться на основе византийских историков. Важнейшие из них – труды Георгия Пахимера и Мануила Фила 
(последний описывает византийское посольство в Золотую орду ок. 1295 г.) до сих пор остаются малоизученными.
Будет продолжено изучение «воображаемой геральдики» и семантики предметов вооружения монголов, 
представленных на западноевропейских средневековых миниатюрах. В частности, планируется уточнить роль цвета в 
обозначении этнической принадлежности и социального статуса кочевников,  проанализировать символизм жестов, 
поз и пропорций в изображении монгольских завоевателей, охарактеризовать визуальные корреляции монголов в 
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книжных миниатюрах, а также рассмотреть другие внешние атрибуты монголов, как возможные маркеры «иноверцев» 
и «инородцев». Важными вспомогательными источниками в определении устойчивых иконографий, относящихся к 
монголам и определению их положения в христианском мире, должны стать символические коды, содержащиеся в 
изображениях на монетах, знаменах, штандартах, флагах и гербах, географических картах XIV-XV вв. Данный материал 
планируется подкрепить сведениями из синхронных древнерусских, латинских, византийских, армянских, арабских и 
персидских письменных источников.  
В 2022 г. в целях успешной реализации проекта будет предпринята серия научных командировок в Москву для работы 
с материалами Государственного исторического музея, Российской государственной библиотеки, Библиотеки 
иностранной литературы им. Рудомино, Российского государственного архива древних актов:
1. Майоров А. В., Москва (РФ), 6 сут. (суточные – 4200 руб., проезд – 6000 руб., проживание – 27 000 руб.);
2. Веселов Ф. Н., Москва (РФ), 6 сут. (суточные – 4200 руб., проезд – 6000 руб., проживание – 27 000 руб.);
3. Руденкова И. С., Москва (РФ), 6 сут. (суточные – 4200 руб., проезд – 6000 руб., проживание – 27 000 руб.);
также в 2022 г. планируется реализовать поездки на следующие зарубежные научные мероприятия: 
4. Веселов Ф. Н., выступление на конференции "International Medieval Mind Conference". Bishop Grosseteste University, 
Lincoln, UK, 30 Июня - 2 Июля 2022 (суточные (2500 х 3) - 7 500 руб., проезд - 20 000 руб., проживание - 20 000 руб.);
5. Веселов Ф. Н., выступление на конференции "2022 Meeting of the Society of Biblacal literature". Salzburg, Austria. 17-21 
июля (суточные (2500 х 3) - 7 500 руб., проезд - 20 000 руб., проживание - 15 000 руб.)

3.2. Ожидаемые в конце 2022 года конкретные научные результаты
(форма изложения должна дать возможность провести экспертизу результатов и оценить степень выполнения
заявленного в проекте плана работы), до 5 стр. 
Планируется расширение источниковой базы проекта: 
1) новый перевод средневековых латинских документов (в частности, обработка документов, относящихся к 
путешествию брата Юлиана, содержащих одни из самых ранних европейских свидетельств о монголах); 
2) сверка рукописи письма Иннокентия IV Александру Невскому  с существующими рукописями и изданиями этого 
текста; определение текстологической ценности этой рукописи (является ли она образцом для других рукописей); 
обработка значимых разночтений с целью учесть их в критическом аппарате издания; если окажется необходимым, 
публикация этого рукописного текста полностью. 
При работе над рукописью планируется консультация у специалистов по палеографии. 
3) полноценное комментированное издание подготовленных переводов в открытом доступе в сети Интернет. 
В комментарий планируется включить: 
• обсуждение расхождений между нашим переводом и другими переводами на русских язык, если таковые 
опубликованы; 
• освещение лингвистически и текстологически проблемных мест в текстах; 
• параллели с другими латинскими литературными источниками (в первую очередь, Библия, патристика).

Будет продолжено междисциплинарное исследование деятельности монголов в Трансильвании во время крупного 
вторжения 1241–1242 гг. Наши первоисточники предоставляют множество деталей, на основе которых можно 
реконструировать маршруты, по которым монголы вошли в Центральную Европу, но маршруты их отступления не 
вполне выяснены. Однако важное свидетельство магистра Рогерия предполагает, что основные монгольские силы из 
Трансильвании отступили на юг, в Валахию. На основе сопоставления свидетельств письменных источников с 
новейшими археологическими находками и топографическими объектами в Трансильвании будут реконструированы 
действия монголов в Трансильвании перед выводом их армий из Венгерского королевства.
Будет продолжено комплексное изучение оборонительных сооружений в Венгерском королевстве (каменные замки, 
укрепленные церкви, небольшие крепости, называемые «кисвар», и линия замков на Дунае) и их роли в борьбе с 
войсками Бату. Основываясь на обширном корпусе новых археологических данных, сравнительном исследовании 
общих тенденций строительства замков, с привлечением соответствующих письменных источников (переписка 
римских пап с венгерскими королями и др.), будет пересмотрена роль венгерских каменных крепостей и других 
укреплений в борьбе с монголами.
На основе критической оценки данных, сохранившихся в русских летописях, с привлечением параллельных сведений 
китайских, персидских, арабских и латинских источников, новых данных археологических исследований, будет 
проведено исследование, посвященное применению монголами пороха, прежде всего, в виде зажигательных 
боеприпасов, при осадах древнерусских укрепленных городов и пеших сражениях во время операций армий Батыя в 
Восточной Европе в 1237-1240 гг.
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Будет предпринято критическое исследование письма неизвестного аббата «монастыря Св. Марии в Русции», 
датируемого январем 1242 г., которое приводится Матфеем Парижским в дополнениях к «Великой Хронике». В 
качестве основных задач представляется необходимым определить роль этого письма в контексте формирования 
эсхатологического образа Западного похода в латинской Европе в начале 1240-х гг. и проанализировать связь 
монахов-бенедиктинцев, вынужденных бежать перед лицом монгольской угрозы в Ирландию, с Русью и сведениями о 
монголах русских книжников.
Планируется изучение структуры разведывательной службы Монгольской империи в эпоху Великого Западного 
похода; определение целей и задач монгольской разведки, должностных лиц, занимавшихся организацией и 
обеспечением разведывательной службы; будет изучена деятельность как стратегической, так и тактической разведки, 
организация контрразведывательной службы. 
Будут изучены упоминания о городе Хорнах (Орнак), встречающиеся у нескольких латинских авторов середины XIII в., 
писавших о нем как важном городе в глубине Азии, завоеванном монголами. Историками было предложено несколько 
различных идентификаций этого города. Будут представлены новые доказательства, что описания средневековых 
авторов, хотя и запутанные, поскольку эти авторы писали о малоизвестных регионах, относятся к городу Конья-Ургенч. 
Латинские описания его взятия монголами, несомненно, совпадают с рассказами, отразившимися в арабских, 
персидских и монгольских источниках. Упоминания о близлежащем море, вероятнее всего, связаны с Аральским 
морем, береговая линия которого проходила недалеко от Конья-Ургенча еще в XIX в., как показано на российских 
топографических картах. Эта идентификация позволяет лучше понять упоминание Иоанна дель Плано Карпини о 
Хорнахе в более обширном и связном повествовании о падении Хорезмийской империи.
Будут обобщены проведенные ранее исследования браков византийских принцесс (многие из которых были 
незаконнорожденными) с монгольскими правителями различных рангов. Выявлено и верифицировано значительное 
число реализованных и нереализованных брачных проектов, начиная с первых монгольских контактов с Западом. 
Отношение византийцев к ним было отличным от отношения князей Руси или западноевропейских правителей, и 
скорее моделировало старые практики браков с хазарскими правителями. Исключительно долгое пребывание царевны 
Марии при дворе ильханидов согласно вновь выявленным свидетельствам Степанноса Опрбеляна продлилось более 
тридцати лет. Будет показано, что в целом византийский подход к бракам с неправославными правителями был более 
гибким, чем это обычно предполагается.
Будет изучено описание монголов, оставленное византийским историком Георгием Пахимером. Хотя его История была 
написана (и так и не закончена) в конце XIII в., обширное монгольское досье Пахимера относится к более раннему 
времени. Часть его фактически восходит к сообщению византийского императора Михаила VIII Палеолога, когда он, 
беженец из Никейской империи в Румский султанат (1256 г.), принял участие в военной кампании сельджуков против 
наступающих монголов. Хотя сочинение Пахимера находится под влиянием Плутарха, оно, тем не менее, остается 
одним из самых ранних свидетельств, передающих текст Ясы, правового кодекса Чингисхана, который до сих пор так и 
не был полностью восстановлен.
Будет продолжено изучение образа монголов, отразившегося в памятниках средневекового изобразительного 
искусства. Наряду с европейскими миниатюрами, иллюстрациями к историко-географическим сочинениям и хроникам, 
изучавшимися в ходе первого этапа реализации проекта, для интерпретации символических коннотаций и устойчивых 
иконографий монгольских завоевателей планируется привлечь нумизматические, геральдические (в частности, 
Гельдернский гербовник из Королевской библиотеки в Брюсселе), картографические источники XIV–XV вв.
По итогам реализации проекта в 2022 г. будут опубликованы / приняты к публикации не менее 9 статей в научных 
журналах, индексируемых в базах данных Scopus и / или Web of Science Core Collection. Осуществлена апробация 
результатов на международных и национальных научных мероприятиях.

3.3. Файл с дополнительной информацией (при необходимости)
С графиками, фотографиями, рисунками и иной информацией о содержании проекта. В формате pdf, размером до 3 Мб.

--- 

Подпись руководителя проекта _____________________/А.В. Майоров/
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Форма 4о
Запрашиваемое финансирование по проекту

№ 21-18-00166
«Отложенный план завоевания мира: монголы и Запад, 1219 - 1260 (Русь,

Центральная Европа, Ближний Восток)»,
на 2022 год

4.1. Планируемые расходы по проекту за счет средств, предоставляемых Фондом на следующий год (тыс. руб.)
Без учета неиспользованного остатка средств гранта предыдущих лет на начало планируемого года. 

№
п.п. Направления расходования средств гранта Сумма расходов

(тыс. руб.)
ВСЕГО 5993.5

Вознаграждение членов научного коллектива (с учетом страховых взносов, налогов
(при наличии), без лиц категории «вспомогательный персонал»),

5192.6

в том числе:
вознаграждение членов научного коллектива – исследователей в возрасте до
39 лет (включительно)
Имеет информационный характер.

1900

Вознаграждение лиц категории «вспомогательный персонал» (с учетом страховых
взносов, налогов (при наличии))

0

Оплата1 отпусков и выплаты компенсаций за неиспользованные отпуска лицам,
являвшимся членами научного коллектива или лицами категории «вспомогательный
персонал» (с учетом страховых взносов, налогов (при наличии)), оплата недоимки2

по страховым взносам
1 Указывается для лиц, которые не будут привлекаться в планируемом периоде к реализации проекта.
2 Возникшей по действующему грантовому соглашению.

0

1 Итого вознаграждение (с учетом страховых взносов, налогов (при наличии)) 5192.6

2 Оплата научно-исследовательских работ сторонних организаций, направленных на
выполнение научного проекта
Не более значений, предусмотренных соглашением.

0

3 Расходы на приобретение оборудования и иного имущества, необходимых для
проведения научного исследования (включая обучение работников, монтажные, пуско-
наладочные и ремонтные3 работы)
3 Не связанные с осуществлением текущей деятельности организации.

0

4 Расходы на приобретение материалов и комплектующих для проведения научного
исследования

0

5 Иные расходы для целей выполнения проекта 201.6

6 Накладные расходы организации
Не могут превышать значений, предусмотренных соглашением.

599.3

4.2. Расшифровка планируемых расходов

№ 
п.п.

Направления расходования средств гранта, расшифровка

1 Итого вознаграждение (с учетом страховых взносов, налогов (при наличии))
(указывается общая сумма вознаграждения с учетом страховых взносов, налогов (при наличии))

Общая сумма вознаграждения членам научного коллектива (включая руководителя) составит: 5192.6 тыс. руб.,
в том числе:
- вознаграждение исполнителям старше 39 лет составит 3292.6 тыс. руб.;
1. Майоров А. В. (руководитель) - 1500 тыс. руб.;
2. Поу С. (планируется возвращение к работе над проектом) - 746.3 тыс. руб.;
3. Коробейников Д. А.(планируется возвращение к работе над проектом) - 746.3 тыс. руб.;
4. Чебаненко С. Б. (планируется включение в состав научного коллектива нового исполнителя) - 300 тыс. руб.
- вознаграждение членам научного коллектива моложе 39 лет (включительно) составит 1900 тыс. руб.
5. Веселов Ф. Н. - 800 тыс. руб.;
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6. Шишка Е. А. - 300 тыс. руб.;
7. Кузнецова Н. А. - 200 тыс. руб.;
8. Руденкова И. С. - 600 тыс. руб.

2 Оплата научно-исследовательских работ сторонних организаций, направленных на выполнение научного
проекта
(приводится перечень планируемых договоров (счетов) со сторонними организациями с указанием предмета и суммы каждого договора)

3 Расходы на приобретение оборудования и иного имущества, необходимых для проведения научного
исследования (включая обучение работников, монтажные, пуско-наладочные и ремонтные работы)
(представляется перечень планируемых к закупке оборудования и иного имущества, необходимых для проведения научного исследования)

5 Иные расходы для целей выполнения проекта
(приводится классификация иных затрат на цели выполнения проекта, в том числе - расходы на командировки, связанные с выполнением проекта

или представлением результатов проекта, оплату услуг связи, транспортных услуг, иное; расходы не расшифровываются)

Командировочные расходы - 201.6 руб.

Подпись руководителя проекта _____________________/А.В. Майоров/ 

Подпись руководителя организации (уполномоченного представителя, действующего на основании доверенности
(письменного уполномочия)), печать (при ее наличии) организации.
В случае подписания формы уполномоченным представителем организации (в т.ч. – руководителем филиала) к печатному экземпляру отчета прилагается

доверенность (копия письменного уполномочия или доверенности, заверенная печатью организации).

_____________________/_____________________/
М.П.

Проект № 21-18-00166/2021 Страница 45 из 46



Изменения в составе участников

Веселов Федор Никитович

Поу Стивен  Исключен 
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